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Tel. Véxel 11700]

a reran centralt belégg

\ 0. mittemot Centralpostk
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1T = HOTEL REGINA

NnNOT L
Vdsdpaiatset>Stoekheim

VASAGATAN 26
(snett emot Centralstation)

Ett, av Stockholms mest eleganta, bekvama |

och hemtrevliga hotell. Samtliga rum, ett §

8o-tal, med hall, yr. c. 0. v.-v. Nastan alla

rum med bad eller dusch. Pa Ritz far Ni . .
saledes, en vaning, icke ett rum endast. | prrrr lid stor rébac-
Pris: enkelrum med eller utan dusch j

kr. 5—8, dubbelrum med badrum kr. 10—14, |

dubbelrum m. salong o. badrum kr. 18—24. i | Kuponggaster betala for- F. i
Ljudlést signalsystem. Forstklassig ljudisol,

' Elegant Matsal och Klubbrum.

Ny regim. Nedsatta priser.

Vordsamt NYA A-B RITZ HOTELL

[Hotel
1I®* SUEDE,
IDR°TTmMNGGATAN 43

Hoérnet av Klarabergs,

4min. fr. Centralstation Patkici

fium frén hr. 3:50j djirn="bobe”.
till hoégre priser.

Tel. Ulnjevaljare |
" =>AR 315 75!
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Stockholms mest moderna, tysta

och komfortabla hotell DAX S
Fullstandigt toilettrum och mandag
Forstklassig restaurant i j .
t g oSt bad till varje rum o. dubblett fredag
Utmarkt festvaning = Tel. Namnanrop
Moderata priser LI Hovmastarna direkt linje 4567



Hamerna
ha god smak. De ga

garna pd S.A.R.A.s
Restauranter.

KONGRESSLEDAMOTER!
BESOK

RESTAURANT

PAGOD

SODRA KUNGSTORNET
16:de vaningen.

Underbar utsikt over
Stockholm.

LUNCH 1:25
MIDDAG 1:50

HEMBAKAT BROD
Nygraddade vafflor.

Grand Hotel Royals
Vintertradgard

SOmM anses vara

varldens vackraste
restaurant

ligger 1 minut fran
Musikaliska Akademien

Dar serverasdagligen

Lunch .... a kr. 1.50
Middag ... fr. » 3.50
Supé............ fr. » 1.75

Musik fran kI 6 e. m.
Dans onsdag och fredag kvall
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STOCKHOLM

NORMA

25 KAFERESTAU RANTER |
ALLA DELAR AV STADEN

Socialdemokratiska kvinnokongressens ledaméter
bora intaga sitt kaffe pa

Konditori VIVEL

Vasagatan 44

(i hornet av Kungsgatan)

Utmarkt kaffe. Lackra Wienerbrod.
Harliga tartor. Allt forstklassigt.

Varje kund far sjalv hamta brodet vid disk. Ur hygienisk
synpunkt ar detta att foredraga framfor det
nuvarande géngse systemet.

Inga drickspengar
Humana priser VALKOMNA

Pa kafferasten under kongressen glém ej att besoka

Vete-Kattens Kafferum

Klara Norra Kyrkogata 26
(Invid Kungsgatan, mitt emot Carlton Hotell.)
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| at smaflickorna
baka —

Intet arbete i hemmet hjélpa de s& gérna till med —
och de lyckas s& bra pd egen hand, redan efter ett par
gdnger. De lara sig ndstan pé lek ett nyttigt och roligt
arbete, som de senare i livet f& gladje av att kunna.
Men 1t dem f& en liten deg, ty én nyborjare vill garna
»baka in sig» i en stor deg.

Har foljer ett recept, som lampar sig sarskilt bra for
nyborjare. Det &r ju lite pdkostat, men gifflarna bli
mhérliga, och det misslyckas aldrig — om man inte glém-
mer plten i ugnen! Av satsen far man 18 gifflar och
en systerkaka eller en fodelsedagskrans. Priset ar 70—90
ore, beroende pd hur mycket god-
saker, man kostar pa till fyllningen.

Gifflar.

2 dl. graddmjolk. * &gg.

jo gr. jast.
3/4 kkp. socker.
100 gr. smor eller EVE.

(ih Kkkp. smé karnfria rus-

sin.)

1 aggula.

400—500 gr. Juvel- eller Guld-
kronan.

Till pensling: agg.

Till glasyrs 1 msk. vatten, flor-

socker.

Varm mjolken ndgot litet tillsammans med mar-
garinet, sl det i ett fat och arbeta ner ungefar
4 hg. vetemjol. ROr ut jasten med sockret och
arbeta ner det i degen tillsammans med 4gg och
aggula. Nar degen ar lagom fast och smidig far

den Overtackt jasa i varmt rum ungeféar en halv
timme. Degen arbetas sedan i fatet med trasked
ungefdr 5 min. Om degen ser mycket 16s ut, till-
séttes litet mera mjol. Mj6latgangen beror ju del-
vis p& vilken mjélsort man anvander. Det basta
mjélet svéller mera och blir darfor drygare. Ar
man sarskilt fortjust i russin, kan V*—* kkp.
sma karnfria russin arbetas in i degen. Mjola bak-
bordet och sl& upp den val mjolade degen, som
nu bor vara lagom fast att kndda. Arbeta de-
gen pt bordet en kort stund, lyft upp och mjola
bordet, om degen vill klibba fast. Kavla ut drygt
halften av degen med*mjélad kavel. Pensla deg-
kakan med smalt margarin, str6 den med socker
och K. F:s kanel, hackad mandel, syltade och
finhackade apelsinskal, suckat om man s& vill. De

UB M MOKGO.YMUN
. =« . t MARS

Flickan star pa en.pall for
att kunna arbeta bekvamt.
Pallen bér ha lagom hojd
varken for hog eller for lag
annars blir hon latt trott

sista tre delikatesserna kunna naturligtvis ute-
slutas. Degkakan rullas sammans till en rulle, som
skares tvars Gver i bitar pd j—6 cm. JEn form
smorjes val med EVE, och degbitarna stéllas ned
bredvid varandra med snitthyttan upp. Kakan
far jasa. Pensla med uppvispat d4gg och stré med
socker och ngra hackade sétmandlar. Denna kaka
bor ha ratt varm ugn. Provas efter-15—20 min.
med en vispsticka.

Till gifflarna kavlas den &terstdende degen ut
och delas med bakelsesporre i 10—12 cm. breda
temsor, ur vilka tresnibbar utsporras. Rulla sam-
mans degbitarna och borja med den bredaste si-
dan. Lagg den lilla rullen med snibben under sig
pd bakplaten, 1at gifflarna jasa upp pd platen,
pensla dem med &gg, och grédda dem sedan unge-
far 10 min. i varm ugn. onskas gifflarna glase-
rade, rores 1 msk. vatten och ndgra msk. flor-
siktat socker ut till en tjockflytande smet, som
hastigt strykes ovanpd gifflarna, medan de &nnu
aro varma efter graddningen.



TT1l Wintherlader funnits
dA F. V. THORSSON snlade skor

skulle det aldrig fallit honom in
att rekommendera annat Sa

Wintherlader

Mae
Tar 311 den stare
finansmannen!

Wintherlader tiilhandahalles
hos de flesta laderhandlare i
riket och tillverka» ar Lader-
fabriks A/B GSta,

HOTELL BELLEVUE

BIRGER JARLSQATAN 14, STOCKHOLM
Rekommenderar sina valmobierade rum. Humana priser. Obs.l Inga drickspengar

Telefoner: O 5702 och 6. 5707

OHLSSON & ABRAHAMSSON

WALLINGATAN 38 VASAGATAN 26
Tel. 10723, Norr 2964

Permanent Onduiering 25: — Kr.
Mise en plis, vatten- och tdngondulering, specialklipp-
ningar, permanent fargning av 6gonbryn utfores av pris-
belonta experter, forsta pris, guldmedalj i Paris.

MODERNA ELEGANTA SALONGER

5 o. 10 lit. fl.

ogsta
nt kvalitet

Smaklig

Laskand©
HAallbar

Sodermanlands EnsMlda Bank cundd sss.

Kontor i Stockholm:

Regeringsgatan 18 Norrlandsgatan 8-10 Humlegardsgatan 2 Uplandsgatan 1
Hornsgatan 66 A Slussplan 1—3 Kungsgatan 60 Odengatan 52
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K. A.: Ylleveckan.
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En ny livsstil

Lat oss fa traffa vettiga, erfarna manniskor, vilka, vi kan
fraga Hur ar egentligen kulturlaget i landet, i vad man ar denna
var kultur oss lill gagn?” utbrast nagra kanda unga” radikaler
vid ett besok pa Morgonbris’ redaktion. For négra ménader se-
dan tog en sextonérig skolpojke, hemmahdrande i en sydsvensk
stad, sig av daga som en protest mot nutidens livsforing. 1 hans
skrivbord patraffades resultatet av flerdriga skriverier, dar gos-
sen gjort Rousseaus laror till sina, “Tillbaka till naturen —
annars inte leva”. En hollandsk ungdomsledare, Koos Vorrink,
besdkte nyligen Sverige for att studera den svenska arbetar-
ungdomen och folkbildningsarbetet. Han tyckte sig finna att det
har i Sverige lades mera vikt vid intellektets bildning mindre
vid kénslan. Den socialistiska ungdomsrorelsen i Holland &r
strangt pedagogisk, man vill fostra nya manniskor for en ny
tid; man vill ge de unga en helt och hallet ny livsstil. Hem-
kulturen fir inte vara en estetisk modesak utan det naturliga
uttrycket for en ny livsforing, en moralisk sak. Enkelhet, anda-
malsenlighet, skdonhet utgor den enda riktiga ramen for en fri-
gjord mansklighet.

rof. Axel Romdahl i Géteborg har i ett kulturkritiserande fore-
drag manat till kamp mot den fortgdende urbaniseringen, ..indu-
strialismen och landsbygdens avfolkning. Denna kultur ar —
sdger han — en lyxautomobil, som hamnat i diket”. "Vad vi
behdva, invander Gustav Nasstrom, ar en social estetik ej blott
till Iyst for ett utvalt fatal, men &gnad att bibringa massorna
en ljus kansla av solidaritet med nutiden sjalv, med dess bdsta
makter, dess renaste vilja. Dess mél &r en samhallelig inrikt-
ning mot sund organisation, disciplinering av manniskans tjanare
tekniken och ett optimistiskt verklighetssinne. Men en sadan este-
tik maste langre. Den maste gora det individuella och samhallellga
livet till foremal for ett radikalt och rationellt reformarbete.”
Det &r tydligt att ménniskorna inom olika samhéllsgrupper och
aldrar soker orientera sig i de nya livsforhallandena. Morgonbris
inleder har en enquéte, som avser att soka ge ett svar pa fragan
vad &ar en ny livsstil. Forfattarinnan Sigrid Gillner svarar med
foljande kapitel ur sin nya ej &nnu publicerade bok Socialism
och socialister.

Jw# &
Den sociala
trappstegen.
Vi aro socialister, vi fa inte

.f\)/lil tt stort fackforbund hade en internationell kongress.

Fackforbundet var valskott och hade god ekonomi. Det
ville gora val mot sina kamrater och kolleger fran fjar-
ran land och bjod under kongressdagarna pa en ordentlig
festmiddag pa en fin restaurant. Alla voro lyckliga och

glada efter en arbetsam dag av forhandlingar, foéredrag
och debatter. Men en man talade till nagra kamrater och
sade som sa:

”Jag kanner att detta icke ar ratt. Vi aro socialister. Vi
fa icke sitta har pa en guldkrog och festa. Vi skulle ha
utspisats i en enklare lokal och samlats kring nagon enkel
fortaring. Vi skulle astadkommit feststimningen med tal
och sang, icke med dyr mat och dyr sprit pa borgarnas
Vis.”

Sa talade han och satt med dyster min och sag pa oss
andra, som just da tyckte, att allt var ganska gott.

Vi sade honom en massa saker om vad socialismen me-
nade och vad socialismen egentligen var. Vi sade, att det
var en slags primitiv ovetenskaplig socialism, han fatt fatt
i. Den hade icke ett smul med praktiskt arbete pa ett nytt
socialistiskt samhalle att géra. Vad i all varlden spelade
det for roll for det stora hela, om ett par hundratal man-
niskor som i helg och socken sleto for arbetarklassens
basta, fingo sig ett gott glas vin och en god maltid pa en
vacker och bekvam lokal pa organisationens bekostnad?
Séadant ansags ju tillatligt for borgerliga manniskor. Var-
for skulle inte arbetareklassens representanter ha samma
rattigheter och mdjligheter? Nej, felet var bara det, att
inte alla arbetare skulle kunna halla en sadan har fest da
och da pa de vackraste och finaste lokaler. Det var ju
arbetare, som byggde lokalerna och arbetare, som redde
till maten och vinerna? Vad &r det da for dum askes att
komma och sdga, att vi kanske i stéllet skulle &tit korv
och potatis och druckit svagdricka pa ett litet kafé, dar-
for att vi voro socialister. —

Var opponent sade: ”Na, den dar matsedeln har jag inte
foreslagit. Men det &ar borgerligt att halla fest med att
ata. Det kunde vi gjort var for sig enligt var egen och
vara kamraters vanor, sa kunde vi ju sedan ha samlats
kring nagonting, en kopp kaffe, saft och vatten, frukt,
grogg och gérna for mig vad ni vill, men inte denna vréa-
kighet som pa grosshandlaremiddagar. Det finns ju sko-
nare lokaler an den har, dar man kan tala, spela nagot,
deklamera, diskutera, ja. gora éver huvud taget nagot
som ger en andlig behallning. Jag vet for ovrigt inte i
detalj, hur jag skulle vilja ordna det, men jag vet, att
jag kanner det pinsamt att vi sitta har och vraka oss och
kostas pa, var och en ungefar lika mycket som en hel
dagspenning, medan tusenden av de vara lida nod eller
inte ha ett ore att leva pa for att de aro arbetslosa. Det
ar dock vara kamraters avgifter och kontingenter vi nu
festa pa. —

Gosse, sade vi, det dar sista har du naturligtvis rasande
ratt i. Men du tillampar det for trangt. Det ar for Gvrigt
en massa borgerlig ideologi och tantmoral och valgérenhet
och gud vet vad, i det du séger.

Vi skulle vél samlas pa ett eller annat satt, utanfor sjalva
kongressens arbetsordning. Det maste du val i alla fall
vara enig med oss och arrangdrerna om. Men vi ha sam-
lats pa ett for dvrt stalle, atit for dvr mat och druckit for
dvrt dricka och blivit uppassade som vilken borgare som
helst, sager du. Vi foresla korv och potatis, svagdricka
pa ett kafé. — Men du later inte livad for det heller. Var-
for? Det &r ju billigare. — Vi skulle atit var och en for
sig och haft bara det andliga efterat gemensamt. — Det
andliga efterat, vad blir det for oss enkla fackforenings-
manniskor? Skall det hoja oss och lara oss nagot, sa skall
det vara nagot mer &n ett s. k. kulturellt goodtemplarsam-
kvam med kaffe, Ungdomsmarschen, Tallarnas barr,
Jungfrun under lind och grammofonvisor plus ett fore-
drag om Vara uppgifter eller nagot dylikt. Skall det spe-
las teater, sa borde det ju fran din synpunkt ge nagot
mer an buskteater och revygladje. Skall alltsd det dar
samkvamet vara bildande och lyftande, da maste det bli i



viss man tréttande och taga oss och var enkla sjal i an-
sprak pa ett satt, som vi inte orka med efter en dags
kongress. Vi &ro bara enkelt folk, som genom samman-
slutning vill ha dragliga livsvillkor. Vi &dro inga intellek-
tuella och konstnérliga djupandar. Och darfor vill vi ha
enkel forstroelse och vederkvickelse. Det racker som fest
for oss. Ett gott bord i en charmant lokal med utmarkt
servering och ett flott musikkapell, det &r for oss en verk-
lig njutning, och det hjalper oss att kédnna den dar latt-
heten om hjartat som vi alla behéva, rik och fattig, hog
och lag, lard och olard. Det har arrangorerna forstatt. De
aro folk av vart folk. Nar darfor fackforbundet vill bju-
da, ger det oss, vad det tror att vi behdva och sétta varde
pa att fa. Och vi ha fatt det.

Sa var det sparsamheten med statens medel. Det vill
har siga vara medlemsbidrag. Skall det bjudas eller inte
bjudas vid en sadan har kongress? Det skall bjudas, séger
du, for att det blir dyrt nog anda for delegaterna. Det
bjudes ocksa for samvarons skull. Och utav gammal
mansklig instinkt. Naval, da ha vi bara graden av utgift
att taga hansyn till. Caféet blir billigast men ger ingen vi-
dare samvaro, bara utspisning. Samkvamet pa kaffe och
pomril i hyrd lokal kostar redan mera — och sa skall nog
den andliga naringen betalas. D& ha vi detta, en restau-
rant med séllskapslokal, musik och all den trevnad, som
borgerligheten later bygga at sig och betalar. Har ar dy-
rare — men for de allra flesta trevligare. Har har man
fatt utméarkt mat. Det spelas jazz och sista schlagern.
Den som vill dansa gor det, den som vill sitta och prata
gor det. Vi ha det utmérkt.

Har &ro vi inga varldsforbattrare och samhallsreformato-
rer, inga ténkare eller kulturbarare. Har aro vi helt en-
kelt bara manniskor. Kan inte fackftreningsfolket unna
sina betrodda méan en sadan afton? — Jo, var saker pa att
de gora det.

Det som vi forstéra av arbetarnas pengar en sadan har
kvéll, denna merutgift for organisationen, hur manga ar-
betslosa bli verkligt hjalpta, tror du, genom de pengarna?
Hur mycken fattigdom blir avhjalpt? Bara en forsvin-
nande liten del. Den stimulans och trevnad, eventuellt det
tankeutbyte, som genom denna trevnad kommer till stand
olika manniskor emellan, kan daremot betyda oandligt
mycket mer i pengar for arbetarklassen an den summa,
du nu tycker att vi super upp. —

Men opponenten talade och sade med en viss hetsighet:
Det ar icke enbart skaffande av pengar at fattiga och
arbetslosa som betyder nagot for socialismen. Det &r
kénslan av solidaritet och broderskap. Att man vill dela
sitt overfléd och det man har med den som intet har.
Att man vill forsaka for sin nasta. Vi sara vara kamra-
ter, som ej ha det nddvéndigaste, genom att vi sitta har
och vréaka oss. Vi skada hela var rorelse. Arbetarna kun-
na inte tro pa att vi kampa for dem, nar de se att vi upp-
fora oss som kapitatlister. —

— Alltsa, manniska, det hela reducerar sig till att det har
ser illa ut infor arbetarna. Att det sarar deras kanslor.
Alltsa inga realiteter, bara kanslosaker. N&, da maste vi
sdga dig, att den moderna arbetarerdrelsen och déarmed
socialismen har vuxit ifran sadan dar ungdomssentimen-
talitet. Arbetaren av i dag far forsta, och han gor det
ocksa, att socialismen inte ar nadgon slags vélgorenhet
eller kristlig forsakelselara, som sager till individen: ”Ga
bort och salj allt det du haver och ge at de fattiga!”

Nej, det ar sannerligen icke sa socialismen menar.

Icke ar det meningen att vi, darfor att vi dro socialister,
skola forsaka det goda vi kunna fa genom ett val utrattat
arbete. Icke behdva vi neka att taga den I6n, vi kunna fa
och pa den leva, sa gott vi kunna. Idee skall socialismén
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Arbetets hoga visa. Malning av Ernest Neuschul.

ga ut dver den enskilde pa sa satt, att han skall kanna sig

pliktig att dela jamnt om, med den som intet har.

Det finnas fattiga och oférskyllt nddlidande, det ar sant.

Men vi hjalpa dem icke darmed att just vi forsaka. Vi bli

bara dannu mindre i stand att hjalpa dem, om vi avsiga

oss de attributer, pengar och agodelar, som goéra 0ss in-

flytelserika i det borgerliga samhallet.

Socialismen tar for Ovrigt sikte pa samhallets forand

ring, icke pa individens omvéndelse till storre givmildhet
(Forts sid. 31.)

MORGONBRIS' PERSONAL

arbetar f. n. med en alldeles sarskilt ljus gladje i hjartat —
en nastan hisnande frojdkéansla. Overallt moter den uppmuntrande
ord och varma sympatier for tidningen. Marsnumret har agnats
en sa pass livlig uppmarksamhet fran bade forfattarnas och an-
nonsOrernas sida att har uppstatt en svar trangsel och en hel
del hogintressanta_artiklar samt uppslagsgivande annonser mast
skjutas pé till aprilnumret. Forutom en rad markliga uttalanden
i ovan inledda enguéte om en ny livsstil kommer i nésta num-
mer en malande skildring av Bata, Europas storsta skomakare,
och hans stad, sarskilt dagsaktuell nu med anledning av att Bata
stamt den ryske forfattaren lIlja Ehrenburg for dennes krénkande
portrattering av skokungen i romanen Enhetsfronten. Bataindu-
strin har &ven sitt intresse med hénsyn till dess inflytande pd
skoarbetarnas stallning runtom i vérlden. Det &r givetvis inte
for ro skull som skoarbetarinternationalen bojkottat Bata tre
ganger.

| Morgonbris’ aprilnummer borjar dven en debatt i fragan :
Tjénar det sociala arbetet nagontlng till? Meningsutbytet Gppnas
med utgdngspunkt fran den pd annan plats i detta nummer
omtalade tyske ungdomsvardarens fruktlosa forsok att hjalpa.
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Oet ar kongressar for socialdemokratin nu igen. Med storre organisatorisk

styrka an nagonsin sammantrader partiet for att 6verlagga om sina angelagen-
heter och kanske i framsta rummet rusta for de kommande andrakammar-
valen. Ty det har ju sa smaningom blivit tradition, att partikongressen innebar
samlingen for striden om inflytandet i den folkvalda kammaren.

Men kanske skall det i ar finnas anledning for vart parti att mer &n nagonsin
beakta det internationella sammanhang, i vilket partiets verksamhet bedrives.
Ty vad som pa sistone intraffat inom det egna landet pa det ekonomiska om-
radet, inskarper minsann, att en isolerad svensk politik & omdgjlig att fora.
Guldmyntfotens sammanbrott arbetsloshetens fruktansvdrda stegring, den
alltjamt 6kade handelspolltlska irritationen — de problemen sta ju i centrum
av den politiska debatten just nu. Och de &ro alla internationella problem.

I och for sig borde denna laxa vara ganska gladjande ur socialdemokratisk
synpunkt. Vart parti har ju alltid havdat den uppfattningen, att man gar vilse
i politikens och ekonomiens vérld, s& snart man férbiser att varldshushall-
ningen numera ar ett faktum. Och om det verkligen vore s, att hela varlden
av narvarande nodlage lart sig forsta, att internationella synpunkter maste
bli Iedstjarnan for varje stats POlItIk om inte civilisationen skall foras in i ett
nytt krigs atervandsgrand, sa kunde man verkligen gladjas.

Men sa ar det inte. Visserligen ha de politiska sondagspredikningarna mer an
nagonsm varit fyllda av internationellt moraliserande. Men néstan varje prast
i den internationella forsamlingen har gjort den lilla reservationen: lev som
jag lar — men inte som jag lever. Gérningar, fyllda av en sann forstaelse for
vad varlden just nu behéver, far man sanneriigen leta efter. Frankrike vet
minsann att rakna upp U. S. A:s och Tysklands forpliktelser, men har mycket
svart att ta sina egna pa allvar. Och Tyskland kan visserligen med hanvisning
till den internationella solidariteten saga, att det skall vara slut med skade-
standsbetalningarna, men har mycket svart att ens tanka pa att den tyska han-
delspolitiken verkar férharjande och forodande pa Europas hushallnmg Och
nar Frankrikes och Tysklands socialister pa Internationalens kongress i Wien
rackte varandra handen och enades om ett gemensamt aktionsprogram, sa
framstalldes de var och en i sitt land som fosterlandsforradare.

Statsmannen &aro sig alltsa ganska lika. Och sedan den ekonomiska krisen
gjort det besvarligare att klara sig i alla stater, sd har satsen, att var och en
ma radda sig bast han kan, blivit mer och mer framtradande i alla lander.
Tyvarr har den socialistiska arbetarrorelsen endast i ringa grad haft kraften
att lata en annan anda komma till uttryck. I en ekonomisk nédtid som den
narvarande, da svarigheterna att fa en statsbudget att ga ihop bli allt storre,
tycker man det vore naturligt att atminstone rustningarna kraftigt begransa—
des. Amerika har ocksa klart sagt ifran, att det icke intresserar sig for det
europeiska elandet, sd lange det utfattlga Europa haller sig med en krigs-
makt, storre an nagonsin. Men vad hjalper det? Och just da den stora av-
rustnlngskonferensen samlas for att borja Overlaggningarna om mojlighe-
terna for en verklig avrustning, skarpes tonen i den europeiska skadestands-
diskussionen. samtidigt som danet fran kanonerna i Shanghai och Nanking
illustrerar m0|I|%(heten av ett nytt varldskrig.

Jonas Love Almkvist skrev en gang: Varfor ar den kloke ond? Varfor ar den
gode dum? Varfor ar allting en trasa? Ibland kan man vara fardig att in-
stdamma med honom Men &nnu har aldrig nagon historia skrivits av dadlosa
pessimister. Att gd& omkring och hanga huvudet ar ingen stor konst. Svarare
och stérre ar det att. fastan sinnet tynges av till synes odvervinneliga svarlg-
heter, andock halla huvudet hégt och behalla blicken riktad pa framtidsmalet.
For soualdemokratm i Sverge ar just detta den stora uppgiften. Partiet maste
samla krafterna sa som aldrig forr, nar reaktionen rasar ute i varlden. Om
vissa av internationalens medlemmar &ro fardiga att digna under overvaldi-
gande bérdor, sa géller det for det svenska partiet att kunna bara desto mera.
Infe minst &r denna inre samling nédvandig med hansyn till de inre forhallan-
dena i nagra av varldens lander. Det var en tid — strax efter kriget — da man
i socialistiska kretsar ganska allmént jublande utropade: Europa &r vunnet
for demokratin! Nu far man val lov att erkanna, att man jublat for tidigt —
nagot som kanns ganska smartsamt. Just de Iander dér det demokratiska
genombrottet for svensk socialdemokrati k&nts mest befriande och upplyf-
tande, namligen Tyskland och Osterrike, uppleva nu en inre kris, om vars
utgang val ingen i narvarande stund tors doma. Skulle det tragiska intréffa,
att Weimarforfattningens Tyskland dranktes i blod — vilket sakert ocksd
innebure att Osterrike vandrade samma vag — sa finns det inte sa mycket
kvar av den kontinentala demokratin. Ty Hitlers seger ar ganska sékert ocksa
segern for chauvinistiska, antidemokratiska krafter i Frankrike. Och man
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behover inte underskatta demokratins sekelgamla rotfaste i England for att
med oro iakttaga det landets parlamentariska forfall pa sistone och den kapi-
talistiska demagogins harjningar i den ekonomiska krisens skugga.

Aven har i Sverge har fragan om demokratins rattsordning kommit upp till
debatt det sista aret. Adalens blodiga tragedi var inledningen. Hallgrens av-
avslojanden om sina kamrater bland svartskjortorna kom som fortsattning.
Och Munck har pa sistone skétt om att debatten fatt en lidelsefull fortsattning.
Det ar sjéalvklart att den socialdemokratiska kongressen inte kan undga dessa
problem. De kastade sin skugga framfor sig redan den forra kongressen. Nu
sta de i centrum. Men om demokratins motstandare rakna pa att fa en bunds-
forvant i nervositet och hysteri bland de svenska socialdemokraterna, ha de
nog missraknat sig. Det finns inom svensk arbetarrdrelse en tradition av lugn
fasthet, som icke sopas bort i forsta taget. Och sékerligen skall den ocksa bibe-
hallas nu, da det galler for den svenska socialdemokratin att 6verlagga om vad
som bor goras for att skydda demokratin fran varje form av attentat.

Det ar en stor uppgift Sveriges socialdemokrati pa denna punkt har sig alagd.
| en tid, d& sddana oskattbara tillgdngar som humanitet och respekt for man-
niskoliv, forenings- och yttrandefrihet dro néra att spolas bort av stormarna i
andra lander, ar det sannerligen en stor insats om man i Sverge kan fasthalla
vid den folkliga frihetens ideal och genom en saklig demokratisk politik for-
ankra demokratins stolta idéer annu fastare hos de breda folklagren. P4 den
punkten kan kommande kongress géra en betydelsefull historisk insats.

Av de aktuella fragor, som foreligga till diskussion, ar det val framforallt
arbetsloshetsproblemet, som kommer att intressera den sammantradande kon-
gressen. Partiets riksdagsgrupp har ju pa denna punkt styrt om att det icke
saknas diskussionsuppslag. Huvudfragan — om man bortser fran de manga
praktiska 6vervagandena — &r ju helt enkelt hur man i vart folk skall kunna
grundfasta den kansla av medborgerlig solidaritet, som ar bryggan over fran
den politiska demokratin till det socialistiskt styrda samhéllet. De frisinnade
aro ju pa den punkten sig ganska lika. Forstaelsen for den sida av industria-
lismen som heter massarbetslosheten har aldrig rotats i detta smaborgerliga
parti. Och den enda végen till en rattelse heter val oavlatlig agitation — inte
minst bland landets kvinnor. Det bor inte vara svart for partiet att pd denna
punkt astadkomma en enig instéllning.

Enigheten — ja, den kommer sakerligen icke att finnas pa partikongressen
i den betydelsen, att man i alla skilda taktikfragor skulle ha samma mening.
Ma vart parti aldrig bli en ankdamm, dar alla snattra pa samma satt!
Men under den senaste kongressperioden har man pa borgerligt hall gang
efter annan forsokt att sprida den uppfattningen, att det socialdemokratiska
partiet skulle vara foremal for nagon inre sondermalningsprocess, ett krig pa
liv eller dod mellan tva riktningar. | verkligheten ar det vél ocksa sa, att
yttrandefriheten inom partiet just tack vare kanslan av partiets styrka och
dess vilja till obrottslig sammanhallning ibland missbrukats, sa att diskussio-
nen fatt gralets frana ton. Den. som skriver dessa rader vill ingalunda pasta,
att han skulle vara alldeles oskyldig.

Sjalvklart ar emellertid, att nar socialdemokratin méarker hur motstandarna
likt dskadarna vid en tuppfaktning avsiktligt hetsa de stridande mot varandra,
sa att de skola tillfoga varandra hugg, som ge olakbara sar, dd kommer ocksa
insikten om att man &r inne pa riskabla vagar. Det finns nog inom vart parti
en stark kansla av, att det i narvarande situation, da trycket mot socialdemo-
kratins idéer ar sa starkt i hela varlden, ar nodvandigare an nagonsin att man
haller samman och inte i ett enda 6gonblick later yttrandefriheten ga 6ver till
illojalitet. I Tyskland hade man ju for ndgra manader sedan natt darhan, att
en liten grupp till vanster — jag vill uttryckligen saga, att ndgon jamforelse
med svenska forhallanden icke kan goras — kommit sa langt, att den helt
enkelt agiterade mot partiet. Nar det borjat bli vanligt att ”partiorgan” under
nuvarande kritiska tid uttryckte som sin uppfattning, att tysk social-
demokrati aldrig gjort Tysklands arbetare nagon tjanst, sa blev en sanerings-
aktion nddvéandig. Den hade till f6ljd att en liten klick ledare sparkades ut ur
partiet — en del for att direkt ga over till kommunismen, dar de egentligen
horde hemma. Det visade sig att de socialdemokratiska arbetarna hollo
obrottsligen samman omkring partiet. De hade l&rt sig vad begreppet solida-
ritet betyder, ndgot som den radikala intellektuella gruppen aldrig forstatt.
| Sverge finns absolut ingen anledning att forutspa ndgon utveckling i stil
med den tyska. Men just efter allt vad som pratats och skrivits om oenigheten
inom partiet, forvanta partimedlemmarna sékerligen av den kommande kon-
gressen, att den skall pa ett satt som icke kan missforstas visa att vart parti
ar en enig armé i broderskapstankens tjanst. Och sédkerligen skola partivan-
nerna icke behéva bli svikna i den férhoppningen. Gunnar LUNDBERG



arfor jag med en sadan, nastan komisk envishet,
alltid skriver endast om arbetare? Ett av skalen: om inga
andra manniskor finns det sa manga populéara vanfore-
stéliningar, som behdva utrotas. Och det som galler arbe-
tare i allmanhet géller i &n hogre grad arbetarkvinnorna.
Alla andra kvinnor dro damer, de ha manga bra titlar, i
minsta fall &ro de den ene eller andre mannens maka;
arbetarkvinnan ar, om gift, ratt och slatt arbetarhustru,
aven i rattegangsprotokoll, dar man annars &lskar precisa
uttryck. Arbetaren ses uppifran, arbetarkvinnan ar ett bi-
hang till den som ses uppifran. Kan hon da for manni-
skorna i allménhet, for de litteraturlasande, for teater-
publiken, bli nagot annat an ett begrepp, ett grumligt, ett
diffust, mangskiftande och obestambart begrepp, begrep-
pet arbetarhustru, varmed man menar den feminina va-
relse som man, med utgangspunkt fran vissa elementéra
naturiakttagelser, antar maste finnas i den manlige arbe-
tarens bostad?

N4, detta ar en karikatyr, men den tacker den tankldses
verklighet. Men &ven i litteraturens vérld, dar de intellek-

En verklig motsvarighet till fru Engelstrand.

DET NYA
ANSIKTET PA
SCENEN

Rudolf VARNLUND
om sin modell till

fru Engelstrand.

tuellas syn pa livet utkristalliseras, har arbetarkvinnan
hittills bara varit ett begrepp. Jag vet blott Anna Lenah
Elgstrom och Maria Sandel, som i senare tider strdvat
efter att skildra individuella arbetarkvinnor. | vanliga fall
begavas de inte med nagot ansikte, inte med nagon per-
sonlig sjél, d. v. s. ett individuellt psyke, de fangas i skock
som faren och malas i grupper. For en del aro de den
trogna trotjanarinnan, som av karlek till sina suverdna
flotta husbonder t. 0. m. bega brott, och fa absolution i
sista akten {det var Hjalmar Bergmans storsta synd, den
typen!); for andra dro de lastdjuren, en slags indian-
hustrur, vilka slapa fran morgon till kvéll for att hélla
ihop en supig mans hem (vilket intraffar), men aldrig,
ens under en minut, ha ndgon individstravan (vilket ar
misstag) ; for en tredje part &ro de ratt och slatt slamsor,
som dricka kaffe och sladdra odh bli faraktiga. Det finns
individer, som tillndrmelsevis likna dessa typer i alla sam-
héllslager. Men det &ar bara hos den kroppsarbetande klas-
sen som man, d. v. s. "allménheten”, inte erkanner nagra
andra an de populéra typerna. Se vara s. k. folkskadespel,
se 90 % av de romaner, som snudda vid det kroppsarbe-



tande folkets liv! Individen-arbetarkvinnan finns déar inte.
Kanske man inte heller kan begéra det: annu ar det ju
sa ytterst fa soner eller dottrar till verkliga arbetarkvin-
nor, som skrivit bocker och skadespel !

Det ar naturligtvis dessa grava och tyvarr sa allméanna
typiseringar av folklager, som annu inte inforlivats med
litteraturen i hogre grad, som skapar forestallningen att
en forf. idealiserar sa fort han framstaller en arbetare
eller arbeterska sdsom en stor gestalt. Men varje varelse
maste verka stor pa ndgot sétt sa fort publiken kénner
att forfattaren uppfattat henne sadsom en individ. Ifrdga
om arbetarkvinnan maste hon verka mycket stor : ratt upp-
fattad, utmejslad med storre kraft &n undertecknad hit-
tills formatt, maste hon verka som en uppenbarelse pa
scenen emedan hon ar alldeles ny pa de brader som fore-
stalla varlden! Att hon &ven ar stor, d. v. s. individuell i
samma grad och samma mening som andra manniskor, i
verkligheten kan jag i detta sammanhang inte ge nagot
teoretiskt belagg for (verkligt intresserade hanvisas ifraga
om detta till Hendrik de Mans geniala proletarpsykolo-
giska studier), och om jag talade om varfor de flesta av
mina saker innehélla en sadan dar stor kvinnogestalt sa
skulle artikeln latt tangera sentimentaliteten. Men jag
fruktar att den som uppfattar t. ex. typen Fru Engelstrand
i Den heliga familjen som en idealisering kommer att fa

DIALOGEN

Av Eva ARADS

Personer:
Jonasson, arbetare.
Lisa, hans hustru.
Wolfrud, finansman.
Fru Wolfrud.

Scen I. Rum hos Jonassons. En vindil kommer fonstret att sl§,
varvid Lisa rusar upp. Jonasson dasar pa soffan.

Jonasson: Det grunkar te regn.

Lisa: Jesses, min kaktus, det var sa nar det!
allt tag i'n och radda’n anda!

Jonasson: Det var ungefdr som jag i verkstan i dag, nér jag
haffa Wolfrud och rock’en fran elden.

Lisa: Hur var det med det da? Vad ar Wolfrud for en?
Jonasson:. Lé&r ska vara en rik gynnare, aktiedgare och sa dar,
gast hos direktérn. Och nu skulle han val ner och titta pa driften
en gang. Men sd raka'n snubbla, ovan, forstar du, och det var
just invid glodmassan, sd hade jag inte sett'et och gett'en ett
handtag, sd vete tusan hur det gatt.

Usa: Kara hjartanes, Jonasson, du kanske rent radda livhanken
p&n! Och san fara gar du sjalv i var dag!

Jonasson: An sen! Det gor vi ju alla. Fast han vart visst lite
skraj. Och sa blev han hogtidlig, fragte mitt namn och sa, att
han skulle ha't i minne. Det ar da inget & spilla ord pa, sa jag.
For det &r det ju inte.

Lisa: Nar jag var nere i magasinet efter sillen i dag, sd fick
jag till omslag det gamla Svenska Dagbladet hér. Och titta ska
du se vackra bilder!

Men jag fick
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mota manga dylika under de kommande aren, om inte
gjorda av mig sa av andra.

En uppfattning jag forr gjort mig till tolk for: den om-
vérdering av alla etiska vérden, den nya instéllningen till
aktenskapet och forhallandena mellan koénen, som f. n.
sprides Gver varlden, har visserligen fatt sina teoretiska
uttryck av hogtstaende kulturmanniskor, Russel m. fl.,
men impulserna dartill ha givits nerifran, av proletaria-
tets livsforsel. Den frihet, den praktiska, livsframjande
moral, som nu utformas till teorier (och aven till sladder
hos manga) har lange varit en verklighet hos den kropps-
arbetande klassen, en av trangboddhet och fattigdom pa-
tvungen nodvandighet. Och naturligtvis kan man inte resa
den en arestod emedan den levt sa som den varit tvun-
gen av forhallanden som den bekdmpar; men man maste
gora den rattvisa, man maste erkanna dess plats och be-
tydelse i den manskliga utvecklingen. Sasom nagot dylikt
betraktar jag varje forsok att ge den kroppsarbetande in-
dividen ett ansikte i litteraturen. Jag tror det har en viss
betydelse, inte minst for arbetarna sjalva; det kan goéra
sitt till att upphdva de mindervardighetskomplex, vilka
annu, trots allt, komma manga stora begavningar att med-
vetet begrénsa sig, att liksom snopa sig i de livsbanor, som
en inskrankt allman forestallning en gang for alla utsta-
kat for manniskor fodda av arbetare.  Rud. VARNLUND

Motto: Det ar i alla fall vederkvickande
att en gang se ordentliga, friska, val ut-
vuxna standsfordomar...

Fredrik Book.

Jonasson: Kapprocken k&nns igen, vill jag tro.

Lisa: Nar jag sdg dom har resenarerna pa Gripsholm, s3 slata
och fina som dom &r, och l&ste om hur hérligt dom ska ha det,
dd kom jag te & grunna pd en sak. Att det finns liksom tva
sorters arbetslosa.

Jonasson: Det finns hundrade slag, och vidrigt har dom alla!
Lisa: Du tycker vél det, du, dessa hdr, som kan vara borta i
manader och bara dansa och &ta och se frammande land! Det &ar
ocksd te & vara arbetslos, det.

Jonasson: Jasd, pad det sattet! Det ar just sdna som Wolfruds.
Och du minns vél gubben Versteegh, den dar i Adalen, som
sugit at sej Over 19 miljoner. Men hans arbetare...

Lisa: Jo du, det var just det jag tdnkte vidare pa. Att dessa
som har pengar, dom lever ju bekymmerfritt hemma. Men alla
dom som ingenting har och deras familjer, tank bara, vad en san
lustresa kunde varit for dom! Fyll Gripsholm och Stella polaris,
sa jag mej med sant folk som behdver vila opp sej och komma
bort och bli nya och glada, det bleve till valsignelse, det!|
Jonasson: Du &r inte s3 dum, gumma lill, hur tokigt det later.
Det kan vara som en drom te & laska sej med, nar det galler for
en sjal att ga pa trampen.

Lisa (forskrackt): Jonasson, tror du??l

Jonasson: Daér &r inskréankningar for jamnan, och en vet ju aldrig
nar en ...

Scen 2. | trappan upp till Jonassons. Herr och fru Wolfrud.

Wolfrud. Det &ar pinsamt for dej det har, lilla van, s ruskigt
och trdngt. Du kunde gott stannat kvar i bilen.
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Fru Wolfrud: Kommer aldrig pa frdga. Kara du, en man som
réddat ditt liv! Men vénta ett égonblick, tur att jag har Belle-
Amie-parfymen, jag ska ta nagra droppar pa palsen. Vill du ha,
det behdvs? For resten ska jag sdga dej, att jag tycker det &r
intressant. Tror du ndgon enda av vara bekanta vagat satta sin
fot har? Det kan bli n3got det, att konversera! For det ar ju
nastan som att ga pd upptacktsfard bland vilda folk!

Wolfrud: Det ar verkligen duktigt av dej. Annars hade jag ju
latt kunnat komma ifrda det genom att skicka.

Fru Wolfrud: Anej, vet du vad, i en sddan har sak ar det mest
chic att ta det lite manskligt, personligt.

Wolfrud: Och det tror du att sant folk...

Scen 3. Hos Jonassons. Alla. Tryckt stamning. Wolfrud haller
tal.

Wolfrud: Och 1at mig darfor nu med néagra ord soka tolka de

kanslor, som i denna stund stromma Over mig. Kénslor, Vvill
jag saga, av saval tacksamhet som hogaktning och avensa gladje
Gver att om sa blott som en flyktig gast fa kasta en blick in i
detta lilla hem, d&r husmoderns flit och omtanke forgyller man-
nens stravsamma dagar. Ja, herr Jonasson, ni stdr for mig som
symbolen av var kloka och tappra arbetarestam, vars trogna och
farofyllda varv bildar sa att séga sjalva grundvalen for oss andra,
for vart liv och var lycka, och jamval utgér en borgen for fos-
terlandets storhet och valféard!

Jonasson: Det ar inte var dag en far hora sana ord.

Fru Wolfrud: Ocksd jag delar fullkomligt min mans A&sikter,
och det ar sa roligt for mej att han lever... att, menar jag

Adolf, hjalp mej av med min sélbisam! — jo, att herr Jonasson
ingrep sd bra. S3 att vi tycka vi skulle komma s3 har lite mer
en famille.

Jonasson: For allan del, fru Wolfrud, det var da inget & gora

sej besvdr. Tacka slumpen, att dar fanns en tehands.

Lisa: Men var si goa och sittl

Fru Wolfrud: Det &ar ju storartade fabriksanldggningar, det
dar. Det ser man redan pa fasaden! Ja, min man &r ju ocksa lite
engagerad i det. Och ni trivs bra, herr Jonasson, med det yrke
ni valt?

Jonasson: Det ar-inte alltid en har te & vélja.

Wolfrud: Tryckta tider inom industrin for nérvarande. Det
ar den varsta depression vi akt fast i. Aktierna gungar katastro-
falt, kapitalet flyr, och i dessa tider, nar man knappt vet dag
for dag hur man har det, da tar den dar Hamrin och vill belasta
sjdlva finansmannen med orimliga extra krisskatter! Ar det ratt-
visa, det? Hur ska det dd ga med naringslivet, nar vi, som bar
upp det, ska roffas av staten?

Jonasson: Envar far préva sitt.

Wolfrud: Den enda ljusningen, hur paradoxalt det kan Iata,
det ar faktiskt kriget i Ostern.

Jonasson: Vasa? Kriget!

Wolfrud: Hm, ja, det vill sgja, att kriget i Ostern — det &r
naturligtvis rent ménskligt sett ofantligt sorgligt med grusade
stader och allt lidande det drar med sej och sd dar — men, tja!
Vad har egentligen vi vasterlanningar att séja om det? Det &r ju
vi som lart opp japanerna och skdnkt dom den moderna civilisa-
tionen med alla dess resurser och metoder. S& att da far vi ju
ocksd lata dom rasa ut ett slag, precis som vi sjalva i varlds-
kriget. Det hindrar ju inte, att vi pa den har sidan klotet kan
skorda frukterna av det i form av vissa lattnader for handelsom-
sattningen, sjofarten, den tunga industrin. Man maste lata detta
vara detta, och moral har nu ingenting med de ekonomiska
realiteterna att gora.

Jonasson (upprord): Jasd, inte det! Nej, det ar nog si sant
det, att kapitalism och moral, det gar inte ihop! Annars tycker
man verkligen, att krig, det ar ndgot, som det skulle vara en
skam for varje arlig manniska att tjana pengar pa! Jaha, jag
sdjer vad jag tanker.

Fru Wolfrud (spydigt) :
kretsar !

Wolfrud: Bésta herr Jonasson, ta da inte i! Det forstar ni val
sjélv, att det ena hénger ihop med det andra, och att visst inte
bara penningménnen utan sérskilt och i forsta hand just arbetarna
far det bra genom ett industriellt uppsving. Jag ar den forsta att
fordoma krig i och for sej ! Men ndr nu en gang...

Jonasson (haftigt) : Nar nu en gang krigsindustri och kapitalism
gynnar kriget och hand i hand ...

Fru Wolfrud: Men snalla ni, It oss da inte tala politik! Det
som ingen manniska begriper sej pa och som ar sa forskrackligt
trakigt!

Lisa: Jag undrar just ifall att herrskapet sett det stora Undret
pad Gosta-Ekman-teatern? Se nu, nar det taltes om krig, s vart
jag liksom lystrande pd't. FOr det var ett sa skakande stycke,
var det.

Fru Wolfrud":

Lisa: Vi kom te & se't, Jonasson och jag, pa abonnemang. Och
det sajer jag da, att det glommer en aldrig!

Jaha, det brukas visst det inom vissa

Jasd, det ar till att vara litterart intresserad?

Jonasson: Det var en pjas det, for bade 6gat och 6rat och sjélen
med !
Fru Wolfrud: Jo, det l&r ju ska finnas folk som har sett det,

t. 0. m. i riksdan. Och dom gubbarna &ar visst trakiga au naturel.
Men jag far da sija, att gar jag pa teatern, sd inte &rdet for
att se nagot allvarligt eller sént dar vérdefullt. Anej, livet &r
tillrackligt stravsamt dndad! Och mina stackars nerver! Utan tacka
vet jag Mosebacke eller Glada dnkan en akt, det &r just som en
apéritif till supén.

Jonasson: Vi, som arbetar, ser nog lite annorlunda!

Fru Wolfrud (livligt). Men vad jag tycker &r roligt, det &r dom
har fortjusande kapplopningarna pa Solvalla! Sist holljag pa
Braganza 11l och vann storartat! Adolf, minns du? Vad det var
for en bedarande dag, ett par av prinsarna var dar och manne-
kanger fran N. K., och det var éver 200.000 kronor med i spelet
i totalisatorn!

Jonasson: Till somligt i samhéllet finns det visst pengar for
jdmnan!
Wolfrud: Bésta herr Jonasson, for duktigt och redbart folk

finns det alltid resurser, och att pengar satts i omlopp, det &r
sunda principer! (Tar fram en tusenlapp). Den hé&r sedeln, som
jag Iég%sr pa bordet...

Lisa: titta, ar det en langschal! Ser dom ut s3, rdda och
granna? Det ar forsta gangen, se, som jag sett en san.

Wolfrud: Den har sedeln, herr Jonasson, dnskar alltsd min hust-
ru och jag, att ni sétter i omlopp allt efter eget skon!

Fru Wolfrud: Den kanske alltid kan passa till lite — mdbler...
kléder... vad vet jag?

Wolfrud: Och s& far vi da darmed tillfredsstallelse att slutgil-
tigt avborda oss denna skuld, som ...

Jonasson: Jasd, det var darfor ni kom, for att avborda er! Vad
jag gjort, det skulle en ha gjort om sa for en katt eller fanen
sjélv. Men ta betalt — nej!

Lisa: Det ar ratt, Jonasson, std pa sej i det!
Wolfrud: Sesd, pengar ar pengar, det ar ju enda sattet att visa
erkénsla.

Jonasson (slar naven i bordet) : Jag vill inte ha me't gora, har jag
sagt! Ni vill kopa er fria fran kanslor, som ni trott ni bort kénna,
men som inte finns!

Fru Wolfrud (fnyser) : Herregud, Adolf, da tar vi det val till-
baka, dd. (Tar sedeln). Populas!

Jonasson (med kraft): FOr er &r pengarna livet. Men vi har
anda kvar lite mansklig stolthet i kroppen. Det ar sa det ligger
till. Adjo!

Scen 4.

Wolfrud: Vad &r egentligen arbetare for sort? Jag begriper
det inte. Bra i alla fall att du inte I[&mna rosorna!

Fru Wolfrud: Kaéra du, det s3g jag val strax, att dom inte gick
i stil med tapeterna!

| trappan. Herr och fru Wolfrud.



En spring-
pojkes reman

I Morgonbris forra nummer beréttades om
hur Hans Schulze, son till en metallarbe-
tare i Berlin och springpojke, av vidriga
omstandigheter rakade in i uppfostrings-
anstaltens klientel. Vilka oerhorda avig-
sidor anstaltssystemet har ger den har
fortsatta skildringen skrdmmande exem-
pel pd Ej mindre beklammande &r den
unge barnavardarens fruktlosa kamp att
effektivt fylla sin sa ansvarsfulla uppgift.

uppfostringsanstaltens prydliga sovsal,
dar Hans ligger, st tolv baddar. | sangen
bredvid hans ligger Piepel, sexton ar, liten,
och oansenlig, men en fagel, som flyger
ur anstalten nar han vill. | sex anstalter
har man satt honom, men han rymmer,
nar han vill, Nu vilar han ut. Till nésta
torsdag har han stdmt mote med ett par
kumpaner vid Linienstrasse i Berlin, och
han kommer att vara dér, det ar sd sakert
som amen i kyrkan.
Litet langre bort ligger Friedel, som haft
forhallande med en man, som rest utom-
lands. Han har langt, vagigt har och ra-
kade 6gonbryn. Friedel och Hans — bada
ensamma naturer — forstd varandra. Frie-
del beréttar om sitt liv. Efter skolan blev
han piccolo pa ett hotell, ett bra yrke, man
fortjanar mycket pengar. En gang tog en
gast honom med upp pa rummet, det hande
oftare, och han fick pengar och sma pre-
senter, tills han en dag koérdes ut pa gatan.
S& kom han pa den idén att gd in pa ett
kafé, ibland far man en ny vdn som om-
huldar en, ibland &r man glad, om man
blir bjuden pa en kopp kaffe...
Vad skola de gora har i anstalten? Upp-
fostras? Vartill? Darute susar livet, icke
har. Har sitta straffade, oskyldiga, tjuvar,
morsgrisar alla om varandra. Allt detta
funderar Hans Over. P& natterna smidas
planer. D& beratta de sina aventyr. DA ar
landsvédgen nédra och pojkarna marschera
genom stader och byar. S& kommer nagon
att tala om flickor. Eller om den stora
bragden: hur de stulo sjuhundra fran ett
bankbud, strédde peppar i 6gonen pd honom
och népo pengarna. En natt hors skrik i
salen bredvid. Det &r pojkarna, som prygla
Erwin, skvallerbyttan, som varit orsak till
att man inte far roka pa fjorton dagar.
Né&r Hans till sist soker hjalpa Erwin, som
ligger ensam kvar pa golvet, far han blod
pa handernal
En middag blinkar Friedel med glatt upp-
rord min till Hans. Kom! Bakom avtradet
rdkas de. Friedels van ar pd genomresa i
Berlin och vill traffa honom, Klockan sju
skall han vara utanfér byn med en bil.
Skall Hans folja med eller harda ut? —
Hans gar runt garden, sedan tillbaka till
avtrédet, den enda plats, dér man héar kan
vara ensam. Dérborta star herr Biene, kan-
ske kommer han snart for att se vad som

Flera stjarnor an rymdens

ar devisen for det amerikanska filmbolaget
Metro-Goldwyn-Mayer. Det har pa sistone
aven blivit malet for smattingarna i Sve-
rige. En chokladfirma har namligen varit
nog pahittig att sinda ut i marknaden
tioores chokladbitar atféljda av bilder av
kédnda filmhjaltinnor och idrottsidoler.
Det sager sig sjalvt att den chokladen fatt
atgang. Fabriken har tagit in extra per-

sonal, men anda hinner den inte fort
nog expediera alla orders, utan Kkara-
mellbutikerna maste bestélla tre, fyra

veckor i forvag for att sdkra sina forrad.
De sma stjarnaspiranterna ligga i hard
tdvlan med varandra om den finaste sam-
lingen och man &r inte litet uppfiningsrik
for att finna pd utvagar till byte med
kamraterna — alldeles som tidigare gene-
rationer bytte kulor.

stdr pd. Acklet infor Piepels svinaktiga
historier om ndtterna, kamraternas slags-
mal, hatet mot anstalten och hela uppfost-
ringssystemet blir honom Overmaktigt. Pa
kvéllen klockan sex hoppa tva pojkar éver
muren, en bil rusar fram Over landsva-
gen ... Ett par timmar senare kdnner Hans
ater Berlins asfalt under sina fotter. Natt-
logis i fralsningsarmén 80 pfennig, en kopp
kaffe och tre bullar 35 pfennig. Femtiosju
manniskor sova i samma sal, klockan ett
komma ett par berusade in, luften &r tjock,
s& att den kan skaras. Bara en natt, Hans!
Sedan blir allt bra, han kan ater arbeta,
icke stjéla mer, icke fara till Hamburg!
Han gar till herr Leukel, den unge vénlige
inspektorn i barnavardsnamnden. — Jag
kan inte mer, herr Leukel, jag blir for-
stord, jag vill bli en anstdndig maénniska!
Herr Leukel ser pojken in i dgonen, goda
pojkdgon, men redan bérja de se at sidan.
— Vanta har, sager han och gar till sin
chef, han far efter en omstandlig skildring
av pojkens miljé och historia, tillstdnd att
védja till anstalten, att Hans Schultze ej
torde aterfordras. Barnavardsnamnden skall
soka narma honom till foraldrarna och
eftertryckligt formedla arbete. Vantan pa
frélsningsarméns sal, bland de andra, tig-
gare, arbetslosa... Sa stdr han ater infor
herr Leukel, hoppfull. —

— Denne skakar pd huvudet. Det gar inte,
du maste tillbaka.

Hans jamrar sig, ja darrar och ger till ett
gallt skrik. Ah1__

Sa& skriker han inte mer, 6gonen &ro annu
vata. Det ar klart. Herr Leukel vill inte
hjalpa honom, allt & emot honom...

— Hans! ber herr Leukel, det & honom
inte likgiltigt, hur det gar med pojken. Men
hur kan han klargéra for nagot, som han
sjalv ej kan inse?

Hans berattar historien for sin kamrat
Ali. Denne forstar honom: du kan rymma
ur varenda anstalt, séger han, men fri blir
du aldrig, de hetsa dig tills du blir tjugoett
ar. Ali kanner en, som stack ihjal tre man-
niskor hallre &n han gick till anstalten,
han kanner manga, som driver omkring i
aratal och stjala, andra som arbeta under
falskt namn. Alla ha det elédndigt, men
tillbaka till anstalten ga de inte ...

Nu ligger allt bakom Hans, hunger och
kéld och radsla for polisen, skammen for
andra méanniskor och den svara, svara hem-
langtan. Nu skall han visa vad han kan.
— Han heter nu Karl Gértner och &r
springpojke i saluhallen, utan familj, utan
forflutet. Endast Ali kallar honom &nnu
Hans. Han bor nu hos fru Bliimel, som
hyr ut sitt stora rum med fyra sdngar, 8
mark per b&dd och vecka. Klockan sju
maste gasterna lamna rummet, fore atta
pa kvallen bli de ej inslappta. Ibland star
en badd tom, allt fler arbetslosa ga forbi
skylten: »Sovstélle att hyra, 4 tr.» Varfor
ha en badd, dd man inte har nagot att
stoppa i magen? Och i Amerika ha de
kastat skeppslaster med vete i havet och i
Ruménien elda de lokomotiv med majs...
I Berlin std 700 nya vaningar annonserade
lediga, varmvatten, badrum. N&r man &r
arbetslos, hinner man ldsa, tdnka och dis-
kutera saker och ting.

Tva dagar efter Hans besok kommer ett
brev till barnavardsnamnden fran herr
Schulze i AEG, som sjilv vill ta hand
om sin son, men hans begéran avslas, och
han far en kort skrivelse. »Pa grund av
paragraf 76 straffas envar, som undandrar
en minderarig uppfostringsanstaltens om-
sorg med fangelse upp till tvd &r och med
béter upp till hundratusen mark eller med
ett av dessa straff. Aven forsoket ar straff-
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bart...» Hans Schultze har blivit »fallet
Schulze».

Herr Schulze funderar: Vad har da pojken
egentligen gjort? 1 forsékringskoncernen
Weisstein i Frankfurt am Main ha miljon-
forsnillningar upptéckts, generaldirektdren
och tvd andra direktérer ha rymt med
aeroplan...

Schulze sdger sig sjélv att den olycka,
som drabbat hans son bottnar i det kapi-
talistiska samhallssystemet.

Men herr Leukel, idealisten, talar till sin
chef: Vi ha av egna ungdomsupplevelser
en annan uppfattning av vad det &ar att
vara ung och vad ungdomen behdver. Dessa
pojkars forvillelser &ro for oss icke nagra
brott. De dro sjukdomar hos den enskilde
och hos samhdllet, och sjukdomar botar
man icke sa som var barnavard i allménhet
gor. Vi aro ocksd for ordning och disci-
plin, men vi vilja bekdmpa ett 6verskattan-

Och chefen svarar vénligt och kollegialt
men med klockan i handen: N&r ni varit
trettiofem ar i det har arbetet som jag,
da vill jag garna tala mera med er. Den
pojke som inte kan std ut i anstalten en
tid, bevisar darmed, att han icke haller kan
finna sig tillratta i friheten. Den som vill
vara fri méaste forst visa, att han kan un-
derordna sig.

En dag gar herr Leuke, som vill hjalpa
Hans ur anstaltsmaskinen, till hans hem.
Han traffar Lissi, som pa kokssoffan snyf-
tande berédttar om moderns déd. Om en
stund kommer herr Schulze hem, och nar
han talat en stund med den vélvillige man-
nen, som gjort vad han kunnat for sonen,
begriper han, att samhdllet inte kunnat
g6ra mer &n som gjorts, maskinen &r i gang
och den som kommit in i den... Det
ar Odet. Han skall ldamna in ansfkan att
fa ta hand om sin son och i Gvermorgon

Hans sitter pd ett kafé, har just slukat
korv, brod och kaffe, i fickan har han
kvittot att handlanden Lademann anstallt
Karl Gartner som kusk och arbetare.

Det ar slagsmal vid disken, dagen gryr
darute. Bé&st att ge sig ivdg, man har
ju bra papper men... — Alla stanna kvar!
skriker en konstapel, en man ligger blodig,
ororlig pd marken. Polis stormar in med
gummibatonger. Hans star som férlamad,
detta var det hemskaste av alla slag som
drabbat honom: papperen &ro stulna ur hans
ficka: arbetsboken, arbetskvittot! Just i
dag har han somnat, vem skall nu tro, att
han &r Karl Gartner?

En stund senare sitter den forrymde Hans
Schulze i cell. Fortvivlad att ej kunna
komma som bestamt var till herr Leuke
ror han varken mat eller dryck. Fadern
och Leuke vanta fafangt. Nar polisens rap-

de av systemet.

Jarnfronfen | Tyskland

Genom tidningarna gick for nagon manad sedan meddelandet, att
republikanska organisationer slutit sig samman till en ”eisenie
Front”, jarnfront, for att gemensamt forsvara republikens in-
tressen.

Det finns bara ett satt att uttolka denna atgard: man”anser pa
republikanskt, framforallt socialdemokratiskt hall, att valdsamma
omstortningsforsok nar som helst kunna vantas. Och fran vem,
behéver man ju inte diskutera: Det ar Hitlers garde, som kan
begynna det blodiga falttag, vilket sa lange forberetts.
Socialdemokratin har haft att vilja pa stillsam passivitet eller
rustande till forsvar. Valet var icke sa svart. Vem skulle kunna se
Folkets hus brinna, arbetartryckerierna demoleras, konsumtions-
foreningarna plundras pa sin egendom, fackféreningsmotena upp-
I6sas med blodigt vald — utan att réra en fena? Den tyska
socialdemokrati, som visat sin tapperhet under Bismarks socialist-
lagar ar inte beredd att utan vidare ldgga huvudet under scha-
votten. Istéllet leder den jarnfronten.

Sjélva kérnan i denna republikanska kartell &r Reichsbanner, den
frivilliga republikanska skyddsorganisation som redan existerat
flera ar. Den &r opolitisk till sin ledning — styrelsen bestar av
representanter for alla partier, som utan omsvep bekénna sig till
den demokratiska forfattningen. Men medlemmarna besta till nio
tiondelar av socialdemokratiska arbetare, som frivilligt skankt
tid och krafter till organisationen och som, om det géller, &ro
beredda att offra livet foér den demokratiska friheten.

Bredvid Reichsbanner std fackforeningarna. De &aro pad det
klara med att nationalsocialismens seger betyder deras undergang.
Och om Reichsbanner representerar den mera militdra styrkan i

traffa Hans hos herr Leuke.

(Forts, d sid.
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En storstadsbangard. Kamerastudie.

forsvar, formerar fackforeningsfolket den ekonomiska linjen.
Om det galler — ja, da blir generalstrejk(farollen. Det tog bara
nagra dagar att knicka Kappkuppen med det vapnet i Berlin.
Och det kanhanda att Hitler far uppleva nagot liknande.

Den tredje stora bundsforvanten heter arbetarsporten. I Central-
europa har ju sporten sedan lange delats upp efter politiska och
klasslinjer. I Tyskland ha de socialdemokratiska arbetarsportorga-
nisationerna — det finns kommunistiska ocksa — fatt en oerhord
anslutning. Och mer och mer ha vissa sportkretsar bérjat kdnna
sig som demokratiska fdrsvarsorganisationer, sarskilt boxnings-
klubbarna och skytteféreningarna. Genom anslutningen till Jarn-
fronten markerar man nu att det i hela sportrorelsen finns en
enhetlig vilja att moraliskt och ekonomiskt, ja, kanske med sport-
trupper som k&mpande garden tjana demokratin.

Den ideealla ledningen av H’érnfronten ligger hos det socialde-
mokratiska partiet, som antligen Iatit allvaret i situationen leda
fram till demonstrativa atgarder. Arbetarna ha lange vantat pa
ett sadant initiativ. Nar det nu kommer, betyder det en moralisk
forstarkning, som verkligen &ar behovlig. Och nér jarnfronten
under en ”rustningsvecka” vénder sig till republikanerna for att
fd medel till sin budget, s3& kommer insamlingen trots noden
sékerligen att omfattas med oerhord sympati.

For oss svenska socialdemokrater dr det ju inte sd latt att forsta
de tyska kamraternas lage. Ty vi veta ju inte vad en hotande
blodsdiktatur &. Man ma hoppas att vi Inte heller skola behtéva
komma i det l4get. Men de tyska socialdemokraternas manliga,
modiga hallning ma anda sta som ett foredome for oss i var fred-
liga kamp.
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KAPITEL III.

cenen i Memorial Hall pAminde Joan om en bikupa. Manniskor
strommade in under det att andra sokte sig ut. Kommunister,
forbattrare av skattesystemet, kreditreformatorer anstrangde sig
for att fa delegaterna att ta deras flygblad. Arbetslosa sandwich-
mén paraderade framfoér byggnadens front. Pressfotografer for-
sokte lura de storsta pamparna att posera. Den oundvikliga snélla
medelklassdamen delade ut flygblad om barnbegrédnsning. En liten
smula pa sidan om det varsta braket stod en grupp av typiska
Londonarbetare och tittade pd med sin vanliga min av vanskaps-
full tillbakadragenhet. En chauffér, som bar sin fackférenings
méarke, monstrade scenen med en dverflédande vdlvilja. ”Gamla
bussige Ben”, ropade han till en vélkénd transportarbetsledare, som
just holl pa att bana sig vag uppfor trappan.
D4 Joan steg in i byggnadens stenvestibul, kunde hon icke lata bli
att kdnna det som ett bistert skdmt, att detta kyliga tempel for
respektabel frikyrklighet hade utsetts till den skadeplats, fran
vilken en stor social skakning kunde komma att sattas i gang.
William Royd motte henne, litet Iang i synen.
— Valdigt ledsen, men det finns inte en gnutta mdjlighet att
krangla in dig pa konferensen. Jag har talat med Weston, men
de &r tvungna att avspérra alla som inte &r delegater...
— Men jag &r bara ett litet kryp, kan du inte sdga honom det?
bonfoll Joan.
— Tjanar absolut inte nagonting till, men jag ska féra dig till
tidningsmannens vantrum. D& ar du till stades, ifall jag behdver
dig, och du kommer att f& hora allting dar, sd snart vi vet nagot.
Jag skall ge dig em &rlig rapport vid lunchen. Ar det bra?
Joan kramade hans arm.
— Jag ér till ett grasligt besvar. Skulle du inte tycka det var
béttre, om jag for tillbaka till Gordon Square och védntade dar?
— Nej, jag vill att du stannar. Jag har lovat Weston att lana
ut dig till honom for en tid, om det blir strejk, och det kan nér
som helst hdnda, att han onskar din hjalp.
— Oh, William, har du verkligen gjort det? Jag skall slita ut
mitt huvud, var lugn for det. Placera mig nu nanstans och glém
att jag existerar, till dess du kommer for att hdmta paketet.
Royd log och forde henne till ett rum, dar en grupp tidningsmén
pratade med en del funktiondrer och fackféreningspampar.
— Lat mig se, om jag kan fa tag i nagon, som ser efter dig?
— Nej, for all del, gor intet besvar. Lamna mig bara och lat
mig flyta omkring tills jag finner nagot fotfaste. Jag vill inte
bli fasthangd vid nagon ovillig manlig individ, som ska ga har
och vara artig i smaportioner. Jag klarar mig bast sjalv.
Ljudet av ordférandens ringklocka i det angransande rummet pa-
minde Royd om hans plikter.
— Jag maste ga tillbaka. Traffar dig vid lunchen, och om du
blir for uttrdkad har, sd kan jag soka upp dig i Lyons restaurant
runt om hornet.
Sedan Royd hade lamnat henne klangde Joan sig upp pa en bred,
lag fonsterplatta och sag sig omkring med intresse. Hon var ngjd
over att hon inte var tvungen att samtala med ndgon strangt upp-
tagen tidningsman med pa forhand klara meningar om den even-
tuellt forestdende affaren. Det var roligare att titta pa skocken.
Hon hade inte sett Londonpressen i arbete forut — tidnings-
ménniskornas medvetna pose av sjalvtillrcklighet var en erfa-
renhet som hon annu hade att gora, liksom ockséa bekantskapen med
de omsorgsfullt utstuderade metoder vilka de anvande, da de om-
ringade var och en, som forefoll att ha nagra nyheter och av-
skuro honom fran varje mojlighet att komma undan pa annat satt
&n med att fly.
— Blir ni mycket ledsen om jag forestéller mig? Herr Royd bad
mig att titta till er.
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ROMAN AV ELLEN WILKINSON

oversattning fran engelskan av Rickard LINDSTROM

Joan vande sig hastigt om och sdg en lang, ljus man vid sin sida.
— Mitt namn ar Dacre, Anthony Dacre, sade han i ursdktande
ton. William Royd ar min vén.

— Men sa snéllt av erl Dacre — &r ni den Dacre som skriver
noveller? Jag har last massor av dem.

— Det &r snéllt av er. Ni ar Joan Craig. Jag har sett er forut.
— O, men det skulle jag inte ha glémt!

— Vi tréffades inte. Det var strax efter kriget. Ni kom till
London for att tala till en stor kvinnokonferens om kvinnorna
och fackféreningarna. Kommer ni inte ihdg! | Essex Hall. Jag
var véldigt imponerad av ert tal.

— Det dér &r i alla fall ogenerat smicker

— Nej da, inte alls. Det var inte precis vad ni sade, som im-
ponerade, det var er forbluffande fardighet att handskas med
initialer. Ni talade om A. S. L. E. F. och A. U. B. T. W. och
A. S. E. och — ja, massor som jag inte kan minnas. Och ni
forefoll att veta vad allihop betydde.

Joan skrattade.

— Det &r grasligt, jag vet nog det. En slags outrotlig synd inom
arbetarrdrelsen. Vi ténka i initialer. Men nu har jag i alla fall
fiskat upp celebriteten Nummer Ett. Tala om for mig vilka era
med-lejon &ro? Jag har aldrig sett s& manga intressanta man-
niskor.

— Celebritet Nummer Ett bugar sig, sade Dacre hogtidligt. Lat
mig se efter vilka som &r har?

Under det han sag sig omkring i rummet fick Joan tillfalle att
monstra honom. Det var ett intressant ansikte — fyrkantigt och
brunt och kraftigt. Haret var mycket tjockt och stod upp likt
en borste.

— Ser ut som om hans ansikte skulle skurits ut i trd av en av de
dar moderna tyskarna, tankte Joan. Ingenting mjukt nagonstans,
och jag tycker om grovt, tjockt har som det dar, men sa grasligt
trétta hans 6gon verka!

— Hejsan, dar ar Parma de Pratz. Ni maste sitta upp henne
pa listan av era “fynd”.

— Ett sant namn! Vem &r hon? Denna elegant kladda skon-
het? Vad gor hon har?

— Hon &r Londons ryktbaraste graterska, viskade Dacre hastigt
da froken de Pratz nalkades for att halsa pa honom.

Hon var kladd i en fullandad, vélsittande drékt av morkrott tyg,
gav ifrdn sig en latt doft av de violer, vilkas namn hon bar, samt
hade en kubistisk scarf, som Joan blev intensivt avundsjuk pa.
— Borta fran era vanliga banor, &r det inte s, sade Dacre. Lat
mig presentera froken Craig for er!

Froken de Pratz visade Joan den flyktiga uppmérksamhet, som
kunde varit lagom for ett dammkorn pa hennes drakt, och véande
sig mot Dacre.

— Det har artar sig till arhundradets slagnummer. Jag kunde
omajligt forsumma en sadan sak. Jag ar med har for den ameri-
kanska pressens rdakning. Det kommer att bli en finare historia.
Parma gav sig ivdg igen.

— Verkligt smart kvinna, det dar, kommenterade Dacre. Hon
kommer att laga ihop en hjértslitande historia om Jimmy Thomas
och hur han tankte pd sin gamla mor, dd han satte igang stor-
strejken eller forhindrade den att bryta ut. Ehuru den arma kar-
len aldrig sett den h&r smarta damen, skulle det icke vara lont
for honom att forneka hennes historia.

— Hon &r ett odjur och en hogfardshlasa, strypte Joan av.
Dacre sag overraskad ned pa henne.

— Hogfardsbldsa — inte Parma — hon tog visserligen ingen
notis om er, men ni skulle traffa henne, da ni satt inne med
nyheter, om ni kom fran en central punkt i hela braket, och hon
skulle tvinga er att dlska henne. (Forts. sid. s6.)
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-Kin propagandavecka for svenska

yllevaror anordnas under tiden 9 till
16 april. Det ar ett uppslag, som inte
far forbigds av den konsumerande
allméanheten. Med sin appell Gynna
den svenska industrin! stéller veckan
aven i forgrunden en rad problem,
som framfor allt kvinnorna borde
narmare syna i sémmarna. Skoarbe-
tarna ha tidigare gjort gemensam sak
med sina arbetsgivare, da det gallt
propaganda for de svenska skofabri-
kernas produkter. Textilarbetarna ha
inte officiellt stallt sig bakom den pla-
nerade ylleveckan men vid samtal
med dem och deras fackliga ledning
understryka de onskvardheten av att
inte minst arbetarna inom andra yr-
kesgrupper se till att valja svenska
textilvaror. Fore kriget tillgodosag
den svenska industrin 88 procent av
landets bekladnadsbehov. Nu &r det-
ta tal nere till mellan 75 och 78, be-
roende p& importen av billigare ut-
landska tyger. Varfor aro de impor-
terade stofferna billigare? De svenska
textilarbetarna std mycket Iagt i lone-
avseende, men deras kamrater i an-
dra lander &ro annu samre avltnade.
Det borde darfor vara nettopp en he-
derssak for de svenska arbetarna i
gemen att sla vakt om var textilindu-
stri for att inte endast hjalpa sina
landsman utan dven samtidigt demon-
strera mot de utlandska arbetsgivarnas
upprérande utsugarsystem. Det kan
ju synas som ett allt for stort offer.
(1 ett arbetarhems hart anstrang-
de ekonomi betyder den billigare
varan genast en avsevard lattnad.)
Men det betalar sig i langden. Sven-
ska Yllekoncernens chef papekar att
den svenska textilindustrin sysselsat-
ter 40.000 personer, varav ett stort
antal aro familjeforsoérjare. Inraknat
deras familjer skulle sammanlagda
antalet personer bli 120.000. Antag vi-
dare att dessa inom den svenska tex-
tilindustrin sysselsatta 40.000 perso-
ner uppbara 88 milj. kronor i |6ner
samt att de kopa klader, tyger, gar-
ner och strumpor i de svenska de-
taljaffarerna for 15 procent av detta
belopp, s& kommer man i alla fall
till den lilla natta summan av 13 mil-
joner kronor pr ar. Fa alla dessa
manniskor det samre stallt, exempel-
vis genom att fabrikat motsvarande
vad de sjalva producera importeras,
minskas denna kopkraft mte bara be-
traffande textilvaror utan givetvis
aven andra nddvandighetsartiklar, vil-
ket i sin tur hédnger samman med for-
samringar pa narbeslaktade omraden.

Men det ar inte enbart sddana har
hansyn som motivera propagandan
for svenska textilprodukter. Deras
kvalitet ar verkligen sadan att de re-



dan i och for sig fortjana uppmark-
sammas. Industrin star otvivelaktigt
pa samma hdga niva som utlandets
basta. Vissa nationalekonomer ha
ifragasatt huruvida den svenska tex-
tilindustrin  dgde existensberattigan-
de, dd landet ej producerar ravaran,
men sa lange nuvarande produktions-
system ar radande i varlden forefal-
ler det kunna vara lika vél befogat
att ha textilindustri i Sverige som i
t. ex. Tyskland, Tjeckoslovakiet och
Osterrike, vilka dven maste importera
ravaran fran Australien och Sydame-
rika. Flera av de svenska foretagar-
na for hit sitt ramaterial pa egna ko-
lar direkt fran produktionsorterna.
Sedan de dven upprattat egna kam-
garnsspinnerier ha de mojlighet att
sjalva utéva kontroll pa halvfabrika-
tets sammanséttning och helt och hal-
let utfora ullens foradling fran fet-
ullen till den fardiga varan. Svensk
ull, som under de senare aren kom-
mit till allt mer 6kad anvandning in-
om hemsldjden och det med stor
framgang, lampar sig inte for indu-
strin. Har gores dock da och da for-
sok. Drags fabriker i Norrkdping
bl. a. experimenterade for ett par ar
sedan nagot i den véagen och fick ock-
sd fram en kollektion mycket prak-
tiga och vackra kapptyger, men de
slogo inte an; man tyckte de voro for
tjocka. Detta att den svenska indu-
strin kan anpassa sig efter de klima-
tiska forhallandena ar annars en om-
stdndighet, som d&ven talar for den.
Se pa chevioten! Det ar ett tyg for
oss, vars land till stor del ar att be-
trakta som ett kustland. Sa ar det
ocksa en stofftyp, vilken star sig alla
modevaxlingar till trots.

Béast vore om den konsumerande
allmanheten hade tillfalle att pa nara
hall folja en textilvaras framstallning.
Da skulle den for det forsta géra en
intressant bekantskap med den sven-
ska textilarbetaren, som raknar nio,
tio generationer bakom sig. Det ar
alltsa inte for ro skull han besitter en
aktningsvérd yrkesskicklighet. Trots
sina foga lysande arbetsvillkor &r
textilarbetaren stolt Over sitt yrke.
For besokaren synes det néastan
outhardligt i de valdiga vévsalarna,
dar inemot tusen stolar fora ett 6ron-
bedévande dan och dammet kommer
maskiner och ménniskor att se ut som
om de voro innastlade i ett jattestort
gratt spindelniat. Men véaverskan ta-
lar med 6mhet om sin vavstol och har
svart att tanka sig den dag, da hon egj
lange kan kampera samman med den.
I Skandinavien star den svenska tex-
tilarbetaren i alla fall framst, vilket
aven torde bero pa svenskens utprag-
lade mekaniska begdvning. “Han ar
ett mekaniskt geni”, betecknade " Tup-
pens” chef den av sina arbetare, som
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Trikdvavnaden har kommit till allt storre
anvandning. De svenska trikafabrikerna
aro aven fullt up to date. Deras pro-
duktion &ar ett intressant kapitel, som vi
aterkomma till i Morgonbris' nasta nr.

skott sin maskin under aderton &r sa,
att den aldrig klickat.

En andra stark sensation man upp-
lever under rundvandringen i en tex-
tilfabrik ar upptackten av ens bot-
tenlosa okunnighet om de artiklar,
som hor till livets nddtorft. Visste
konsumenterna mera om sadana ting
skulle de sakert samla sina krafter
och vanda ut och in pa atskilligt.
Framfdérallt kvinnorna voro fortjanta
av en allvarlig bastonad. Morgonbris’
medarbetare besokte for nagra dagar
sedan flera av Norrkoépings storre
textilfabriker. Den kommande sdson-
gens nyheter demonstrerades och vi

frossade sarskilt vid anblicken av
de nya drakttygerna. Modeférger-
na aro gratt, brunt och blatt. De
randiga och diagonala ménstren domi-
nera. Konstsilket forekommer alltmer
i monstringen. Helst stannade vi vid
herrarnas kostymtyger. Vilken kvali-
tet, vilken stil. VVarfor anvander inte
damerna sig mera av dessa? De aro
for tunga. En damvara far inte vaga
mer &n 450 gram pr langdmeter; en
herrvara daremot 600—650 gram. Se-
dan vill inte damerna ha ett klades-
plagg sa lange, som vi herrar kunna
ha. De maste ha ombyte, forklara tex-
tilfabrikanterna.

Men ar det egentligen orsaken. Ar
det inte snarare sa att vi kvinnor
trottnar fortare pa vara klader, dar-
for att de aro av ett mindre hallbart
tyg och ej sa vélsydda utan att de
latt forlora fasonen och bli sjaskiga.
Den som ér lycklig innehavarinna av
en forstklassig skraddarsydd drakt
trottnar inte i forsta taget pa den,
darfor att hon ser alltid snygg ut i
den. Hur skulle det vara om kvinnor-
na i storre utstrackning anvénde sig
av vad som yrkesmassigt kallas
skraddarsytt. Det ar ratt anmark-
ningsvart att Goteborg statar med en
mycket stdrre uppsattning dam-
skraddare &n Stockholm, vilket i
stallet har sa manga fler klades-
handlare. Kan det mojligen ha sin
forklaring i det forhallandet att Go-
teborg ligger ndrmare England? Sve-
rige har ju annars en ovanligt stor
skraddarkar, som atnjuter ett myc-
ket stort anseende inom europeiska
fackkretsar.

Nagon invander att det inte ar vart
att uppbada till nagon flykt fran de
speciella damtygerna. Da skulle ma-
nufakturhandlarna inte bli riktigt
glada. De ha ndmligen mycket storre
avans pa damtygerna( !), 25—50 pro-
cent mera, an pa herrtygerna. Och
skalet hartill — de sténdigt véxlande
maonstren och vavtyperna, som gor
risken for saval fabrikanten som for-
saljaren sa mycket storre. Hur skulle
det vara om de kvinnliga konsumen-
terna ginge samman och fordjupade
sig i dessa problem? Vore det sa all-
deles otankbart att de sjalva med-
verkade till en forbilligande stabili-
sering av denna marknad. Vi erinra
annu en gang om chevioten, som star
sig genom tiderna och kan anvéndas
bade i arbetsklanningen och i hogtids-
drakten.

Har har endast kunnat antydas nagra
av de manga intressanta forhallanden,
som motivera ett allas uppmaérksam-
mande av ylleveckan. Vi anbefalla det
an ivrigare som vi just vant ater fran
Norrkoéping med glédjande intryck av
ny optimism. Har arbetas f. n. i fler-
talet foretag pa dubbla skift under
det att fabrikskomplexen forstarkas
med stora nybyggnader. K. A.

Nya kostymtyger fran Drags fabriker.
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ANGAR DET INGEN

Sigrid  Gillners artikel i Morgonbris'
januarinummer Varje barn sin egen badd
har gladjande nog kommit mycken oro
astad. Overallt i landet har “det blivit
diskussion kring den och inséndarna ha
flodat till Morgonbris, som hérmed upp-
later spalterna for ett ftiskt meningsutbyte.

en dar artikeln i Morgonbris januari-
nummer, Varje barn sin egen bddd har
retat manga i min stad.
Jag har tankt som s, nar jag hort dem
stimma om att det angar inte S. G. hur
deras barn ligger eller hur de méblera sina
hem:
Ar det ett brott av kamrat S. G., att vilja
satta ett mal for alla socialistiska mammor
att nd: Varje barn sin egen badd!
Mé&ste man vara Fabian Mansson, Lind-
hagen, doktor Tillgren eller homeopat eller
rakostprofet for att vaga yttra sig om folks
levnadssatt: Var det inte oftrsynt den
gangen, da de stora socialisterna hojde
kravet: 8 timmars arbetsdag! Vad angick
det Branting hur l&nge folk arbetade. Eller
nar H. S. B. ropade: Billigare, Dbéttre
bostéder! Eller nér ldkarna mot lungsoten
hojde ropet: Mera sol och luft i lagenhe-
ternal Oppna fonstren! Vad angick det
folk hurudan luft man hade i sina rum?
Déar sdger en fru, en socialist skall hon
ju vara: »S. G. borde begripa att en ar-
betare har ratt att omge sig med det som
han tycker &r vackert, han ocksd. Om han
vill ha buffé med kristalluppsats och skriv-
bord med skrivhordsuppsats, s& ma han ha
det. Och det angar ingen.»
S& ar det val for ovrigt tvivelaktigt, om
sideboard eller buffé eller dndamalslsa
prydnader verkligen 4ro vackra. Ar det
inte, ratt, att en god del av vara mable-
mang och vara prydnader &ro efter-
apningar av vad kapitalistklassen och de
stora borgarhemmen ha.
Det har blivit s& darfor att hela mobel-
marknaden och en hel del andra forsalj-
ningar aro endast inriktade pd den publik,
som har pengar och flera rum. Men vi ar-
betare och husmodrar, vi som é&ro den
stora publiken, vi borde tvinga dem att
ha mobler for de sma hemmen och de sma
inkomsterna.

Laslampa, skinnfatolj
finbonad bjork.

LEVA 1932

Lasare, grip pennan och lat andra fa
ta del av edra erfarenheter, funde-
ringar och synpunkter! Fraga, det fin-
nes s fa fragare! »En fréga tranger
alltid djupare och léangre an ett svar.»

Var finns den billiga chiffonieren med upp-
fallbar skrivklaff fran farfars tid? Var
ar de billiga sangplatserna, praktiska och
hopfallbara, déar flera baddar kunna for-
varas. S. G. skrev inte sasom en ilsken fru
pastod: en sang at varje barn, utan en
badd. Det &r skillnad det!

Varfor ar det ett brott att lara folk se,
att det dndamalslosa t. ex. ett sideboard,
som rymmer sa litet, inte ar vackert darfor
att det i ett litet hem &r opraktiskt! En
enkel soffa, t. ex. en turistséng med Over-
drag eller en gammaldags uppbaddad tva-
manssang med sina sangklader och sitt
sangtacke ar vackrare pa en vagg for en
Over stil och andamal tankande manniska
an ett sideboard — i ett litet hem med
manga barn.

Hur manga fattiga arbetare ha inte av
smarta agenter lurats att sélja eller satta
pa vind en gammal hederlig séng eller en
stor rymlig byra?

Funktionalismen, funkis, som vi séger, det
vill sdga andamalsenlighet i heminredning,
sd gott sig gora later, det maste foregd
socialismen. Den som inte har mod att
sticka av emot vad »andra ha», den har
inte heller mod att kdmpa for jamlikhet.
Sa en sak till.

Angar det verkligen ingen hur vi ordna det
for oss i vara hem? Vilken hygien vi ge
vara barn? Bygger inte hela vart moderna
samhéllsliv och framfér allt det socialis-
tiska arbetet p& att det angar oss i hogsta
grad.

Om bostader av fukt och tranghet produ-
cera lungsotspatienter sd angar det oss.
Det ar vi som fa betala varden. Med-
borgare, skatter, samhallsinréttningar. Vi
komma ej ur kedjan.

Om barn verkligen bli nervisa och i manga
fall snedvéxta, darfor att deras sovplats
ar olamplig, s& angar det oss ocksd. Det
ar vi som ska' betala skolorna, skollarare,
sjukvard, hjalp o. s. v. med tiden da skadan
ar skedd. Utom det att det &r synd om
barnen.

Nagon sager: Men skaffa hellre folk lagre
16ner och billigare bostdder &n skriv om
deras smak och deras hem, for det tal
dom inte.

Jag svarar: Socialisterna ja, &ven arbetare-
kvinnorna och denna tidning ocksd har

NYA ORIGINELLA MODELLER
STORSTA URVAL | STOCKHOLM

BRODERNE LJUNGGREN
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val gjort vad den kunnat for hdjande av
arbetarnas levnadsstandard skulle jag tro.
D& matte de val ocksd ha ratt att gora na-
got for att av det lilla som finns gora det
bésta mojliga for halsa och — for skonhet.
Vi leva mitt uppe i en ny tid med nya
tankar och en friskare smak for vad som
ar vackert. Det ar deras smak, som vilja
arbeta for det nodvandiga at alla, for allas
jamlikhet som nu skall sla igenom.
De andra ha haft makten 6ver sinnen,
ting och bostéder lange nog.
Det dagas och vi ska’ vara med om dag-
ningen, dven om vi sitter i tranga hem med
foremal, som for en ny och modigare tid
inte ar de lampligaste. Vi ha inte rad att
&nnu folja den nya tidens paroll. Men vi
kunna ha mod att sdga:
»Varje barn sin egen badd! Du har ratt
kamrat. Dit ska vi strdva.»
Varfor retas pa att somligt hos oss blir
kritiserat. Nej, jag &r inte rédd att bli lite
védrad i min uppfattning. Inte heller &r
jag radd om mina liktomar.
Jag fick dom av fattigdom och for tranga
skor, nar jag var liten. Trampar nagon pa
dem, sa forlater jag.

Retstickan.

Monsterhem i Orrefors.

I Morgonbris forsta nummer for i ar har
jag sarskilt fast mig for en artikel av
Sigrid Gillner med titeln: Varje barn sin
egen badd. Kvantitativt ar den inte sa
betydande, men kvalitativt desto mer. Nar
jag laste den tdnkte jag: Det enda som
retar mig i den &r, att jag inte har skrivit
den sjélv, for det ar ju mina egna tankar
precis. Och nu ber jag att fa instimma
med Sigrid Gillner: Hur skulle det vara

(Forts. sid. 24.)
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K_aféet moderniseras, skylten far en ny lampa, utkastaren ny

uniform, de anskramliga oljetrycken utbytas mot ndgra tidsenli-
gare. Men atmosfaren ar densamma, och gasterna och servitriserna.
Nelly & samma Nelly som forut, den nervisa oron i hennes égon
kommer igen varje fredag, gésterna smiter som forut och hon
far battra upp ansiktsfargen med puder. Men hon ror sig lika
mjukt, visar sig lika vanlig, & samma outgrundliga, avhallna
Nelly som under den forsta tiden pa kaféet.

Irma &r vackrare och Mérta flortigare, men Nelly &ger mest av
den hjartats godhet, som staller henne i en klass for sig.

Utan att hon vet det genomfdr hon en fullstdndig kénslornas
revolution bland gésterna. Skrotis, den fulaste och grovaste drosk-
chauffor som finns i hela sta’n, bérjar soka sig till hennes pass.
Han svar inte langre och gar inte pd som forr och mustascherna
hanger inte ner i koppen, nar han dricker sitt kaffe. Han har
stubbat dem. Varje kvéll har han en tidning med sig och lamnar
den liksom av ren glémska. Han vill inte tillstd att det ar for
Nelly han glémmer den. Nagon gang har han ett dpple eller en
apelsin med sig. Dem kan han inte glémma som tidningarna. Han
trycker den i handen pa Nelly och nar hon tackar morrar han till
ndgot ohdrbart, som skall uttrycka tillfredsstallelse.

Och Garagevaktaren erkanner oppet att han &lskar henne. Det
skrattar alla at. Nelly inte minst. Garagevaktaren ar Gula Rosens
mest apokryfiska kund. Han sitter dér varje kvéll och pladdrar,
men ingen vet riktigt vem han &r och var han hér hemma. Han
ar lite barnslig, lite mer &n normalt, och han livnar sig pa att
rensa spyor och smdrja ur bilar, som ingen annan vill réra vid.
For det far han en slant och han far ligga i garagen och pa ben-
sinstationerna, nar han ar utan husrum. Och det &r han nastan
jamt. Garagevaktaren ar en av dessa olycksfaglar, som &ro be-
stimda for gatan. Ett snallt beskedligt krak, som alla ha lustigt at.
En halvgangen individ med hjarnan full av fantasier om kvinnor.
Nu &r han kér i Nelly. Han skriver brev till henne, brev som

Nelly gor
revolution

Av Helmer GRUIDSTBOM

ar omojliga att lasa for den daliga stavningens skull. Nelly
tycker bara det & synd om honom. Hon har ett varmt med-
lidande for allt och alla som har det svart, hon ar egentligen
fodd till sjuksyster. Hon skamtar lite med honom och haller
med honom och det gor honom extatisk av lycka. Sa lite behover
han for att tillfredsstélla sitt kérleksbehov.

Men Nellys karleksbehov ar icke tillfredsstallt och hon gar varje
kvéll och langtar i hemlighet efter ndgon, som skall komma och
gobmma henne i sina armar och beskydda henne. De kérleksbety-
gelser, som strommar mot henne fran kafégasterna kan hon omgj-
ligt ta mot. De tillfredsstaller henne inte. Hon vill inte ha nagon
ofullgdngen individ som Garagevaktaren och hon stétes tillbaka
av det enbart konsliga hos Skrotis. Det &r inte sa hon har tankt
sig karleken. Den skall inte vara rent djurisk, en sadan
kérlek drar ner henne. Vad &r chefen annat &n ett brunstigt djur
som jagar henne trétt? Och vad ar de annat, alla som gor henne
det ena forslaget efter det andra? A, hade hon gett vika for allt,
som vinkat och lockat hade hon varit slut for lange sen!

Ibland anar hon smé glimtar av det hon drémmer om. Men ack,
de &ar sa oandligt fa och flyktigal En varm blick, ett leeende,
en handtryckning. Utan nagra forsok att narma sig, att erévra.
Och hemma i rummet ligger ett munspel, som hon fick en kvall
strax fore stdngningsdags, en kvéll ndr stormen tjot och regnet
Oste ner. Han skulle komma tillbaka. Kanske i morron eller dver-
morron. Nu &r det tre veckor sedan. Och han har inte synts till.
Han kommer naturligtvis aldrig igen. Han var en glimt, en av de
fa och flyktiga, ett minne, kart att ggmma, men for litet att varma
sig vid. A, du lange, obekante framling, du som satt har en kvall
och berattade historier for oss, skall du inte komma igen, skall
du inte hamta ditt munspel snart? Det &r nagon som vantar pa
dig, ndgon som gar och drommer om karleken, ndgon som inte
nojer sig med de fattiga glimtarna, som inte vill dela och inte vill
dras ner. Obekante framling, kom tilloaka! Det ar ndgon som
soker skydd hos dig.

Men framlingen kommer inte tillbaka och dagarna rinner ivég.
Det ar kvill, sent och kaféet ar fullsatt. Man kan inte se
genom lokalen for tobaksroken. Det sorlar som i en bikupa.
Och i denna bikupa sitter drénarna vid borden, rokande, ge-
stikulerande, storordiga. De passas upp av servitriserna, arbets-
bina, som knappt fa tid att dricka en slurk kaffe. Deras ansikten
lyser vita genom rokangorna, deras ben varker och det sticker i
ogonen. Men de far inte slappna av, inte visa sig missndjda, inte
bli snésiga och elaka. Drénarna uppfostrar dem, ger dem bannor,
anmaler fel och misshélligheter till utkastaren, som i sin tur gar
hem med dem till chefen. | denna kvéllsréra, bland hederliga be-
sOkare och smitgéster, dyker Skrotis upp, ser efter var Nelly
har sitt pass och vantar tills han far en plats ledig dar. Han har
ett paket med sig, som han forsiktigt lagger ifrdn sig och nar
Nelly tagit mot bestéllningen lagger han hastigt paketet i hennes
famn och morrar nagonting om att det ar en present. Han verkar
sd rérande hjalplos i detta 6gonblick att Nelly icke kan undan-
trdnga en kansla av medlidande for honom. Hon tar paketet med
sig och s& fort hon far andrum smiter hon in i kdket och Gppnar
det. Flickorna skockas kring henne som en flock nyfikna héns,
att ha fatt en present av den oborstade Skrotis ar en unik handelse.



Nelly skér raskt av snorena och vecklar upp paketet. Och i nésta
ogonblick star hon med ett par bastanta dambyxor i handen, medan
kamraternas hejdlosa skratt slar som trumeld mot hennes 6ron-
hinnor. Ett par dambyxor! Vilken fréackhet! Nelly sparkar till dem
sd att de gora en saltomotal genom koket. S& besinnar hon sig,
tar upp dem och l&gger dem tillbaka i papperet. Hon forsoker se
det lustiga i det och hon lyckas delvis. Men hon &r &nnu réd i
ansiktet av forargelse och hon ber Irma Overta Skrotis bord.
Flickorna iakttar honom i smyg. Han verkar pd nagot satt olyck-
lig. Han skruvar och vander pd sig och hans 6gon ha svart att
hoja sig. Han forstar att han pa nagot satt gjort en dumhet och
skdms over den. Han sitter inte l&nge forran han betalar och
gar. Irma forsoker fanga hans blick men misslyckas.

Han kommer igen. Men han sitter inte langre pa Nellys pass. Han
sitter var som helst. Han har hamnat i en likgiltighetsperiod igen.
Han later mustacherna véxa, han svar och skroderar och borjar
likna den Skrotis som fanns innan han blev kdr i Nelly. Nelly
iakttar honom ofta. 1 smyg. Nu skrattar hon endast at presenten.
Forargelsen ar for lange sedan bortblast. Men hon kan aldrig forma
sig till att tacka honom for byxorna. Det gar emot. Det ar nog det
basta att inte latsas om dem. Skrotis vill sakert ingenting annat
&n glémma den dér dumheten.

En kvéll gar hon pa bio med en man, som &r ett par ar yngre &n
hon. Han sitter ofta pd kaféet, tyst och lugn, men medveten om
allt som ror sig omkring honom. Han har pratat med Nelly ibland,
med de andra med forresten. Men det &r egentligen bara Nelly
han gillar. Och nu gar de pa bio tillsamman. Nelly har fridag,
hon har sovit halva dan och kénner sig utvilad. Stan forefaller
trevlig pd ndgot satt, ljusreklamerna tilltalar henne, det ligger
storstadsatmosfér i luften. De tranger sig fram genom myllret
av manniskor, hejdas i nagot gathdrn av trafiken, fortsatter igen.
Det &r en spénnande film, tillagad av de farskaste ingredienserna
och for ett dgonblick trivs Nelly med tillvaron. Det gor hon inte
annars pa Gula Rosen. Hon kanner sig alltid otillfredsstalld med
sitt arbete. Det &r nagonting som fattas henne. Hon vet inte alltid
vad detta &r, som hon saknar. Men i sina klaraste dgonblick for-
star hon att det ar karleken.
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Nar de gar hem ar det kallt. Stora Bjoérnen springer fram pa det
gronbld himlavalvet, de frusna kvéllsvandrarna sveper rockarna
omkring och gar fort och framétlutade. Vart? Till Gula Rosen
och andra nattkaféer, till ungkarlsharbergen och polisfinkor, till
ett evigt nattramp efter ddsliga och ovénliga gator. Vem raknar
de olyckligas antal? Vem tar hand om dem? Natten gor det, stor-
stadens barmhdrtiga natt, den vaggar alla och allt i sin &ppna
famn. Den har manga spenar for de hungriga att dia pa. Spenar,
sprutande av mjolk och mattnad, spenar, utsugna och vissnade.
Rikdomsspenar, fattigspenar.

De stannar utanfor Nellys port, det ar kallt och han skall gd. Men
da far Nelly ett infall, ett litet dumt infall, men s& braddat av
omtanke. Hon foreslar att han skall folja med opp och dricka
en kopp kaffe. Nar det ar sd kallt ute ar det gott med en kopp
kaffe och nar hari var sa hygglig s han bjod henne pa bio ar det
inte for mycket att hon bjuder pa kaffe. Det tackar han ja till,
han tankte annars ga in pd Gula Rosen, men det &r trevligare att
dricka kaffe tillsammans med Nelly.

Hon har det sa trevligt, Nelly, si inbjudande och trevligt. Golv-
lampan med sin sidenskarm, ottomanen med de manga kuddarna,
de tva skalarna med frukt och karameller pa bordet, tidskrifterna,
som hon fatt av gasterna — visst har hon det trevligt och har
ordnat sitt rum med intim, kvinnlig smak. Och &nda sitter hon sa
ensam i detta intima rum! Eller ocksd — ja, det ar inte vart att
réra i allt. Hon &r tillrackligt olycklig anda.

Men nu kokar kaffet i koket. Nelly dukar i rummet, de sétter sig
pa ottomanen, dricker och pratar. Nelly pratar mest. Allt som
hon gatt och burit pa, alla instangda tankar, alla tillbakatryckta
ord, bélja fram ur hennes undermedvetande. De har endast golv-
lampan t&nd, den kastar ett gront, magiskt ljus dver rummet, dun-
kelt och fantasifullt. Det & som en saga ur Tusen och en natt —
Nelly har sagorna i sin bokhylla, en av de fa bocker hon lart sig
att alska.

Tiden gar, Nelly bérjar kanna sig trétt, och hon lutar omedvetet
sitt huvud mot honom. Han drar henne till sig, hon gor ett svagt
motstand och sdger att sd menade hon inte. Men innerst inne
vill hon det och sd ger hon sig han at honom utan nagot direkt
motstand. Hon &r ju sd svag och bracklig, hon langtar ju sa
mycket efter karlek, efter nagon, som skall ta hand om henne,
beskydda henne och férvandla hennes svaghet till styrka. Hennes
langtan forsvagar henne, hon ar tidvis som ett v, som vajar for
vinden. Vad vet hon om honom, som ligger bredvid henne pa otto-
manen? Ingenting? Han har kanske en flicka forut, han &r kanske
gift. Han har inte sagt ett enda ord kérlek. Han har bara sagt
att han tycker om att dga henne. Men vilken man séger inte sa
i en liknande situation? Nej, Nelly, det &r bara kérlekens illusion
du plockar i kvéll, skenbara frukter. Hon vet det och hon grips
av anger och fortvivlan, nar det ar over. Hon vill inte vara sa.
Hon vill inte vara en buske, som kan plockas av alla som kommer
i nédrheten. Frukterna véaxer ut en tid, men en dag skall busken
std skovlad och tom utan kraft till atervaxt. Det ar detta hon
tanker pa och ryser infor och hon blir nervés och otdlig. Hon vill
att han skall ga Han forstdr inte. Tyckte hon inte om honom,
ar hon orolig, &r hon onddigt orolig? Nej, hon &r inte orolig. Hon
ar ledsen. Och hon &r trott. Hon maste sova for att aterhdmta
kraft till arbetet. D& forstar han, han &r mycket hygglig och sta-
dad, han tackar henne och gar. Det blir ingenting bestamt om de
skall traffas mer. Sant ordnar sig anda, nere pa kaféet.

Men Nelly somnar inte. Hon ligger och grater éver sin obotliga
svaghet. Hon vill inte dras ner, men det &r s svart att motstd kér-
leksdriften. Hon &r radd for att hon skall plocka bort sig i sma-
poster sa att det inte finns nagonting éver om det kommer négon
och tar hand om henne. Om det kommer nagon ? Visst kommer det
nagon. Hon maste vanta, ge sig till tals, beharska sin kropp och
forvalta karleksarvet. Hon maste bli stark. Och sd ligger hon
och vandas med sin ruelse och intalar sig mod och ger sig 16f-
ten. Hon ligger och ber till ndgot okant om kraft, om kraft att
halla sig kvar. Det ar s& mycket i hennes arbete, som drar och det

(Forts. sid. 30.)
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En ny dag for lantarbetarna

K ravet pd 8 timmars normalarbetsdag ar lika gammalt som
arbetarrrelsen. Det star pd dagordningen redan vid Internatio-
nalens forsta kongress i Geneve 1866. P& varje facklig och social-
politisk konferens fore varldskriget gor det sig pamint. Det far
en framskjuten plats bland fackféreningarnas minimikrav till
fredskonferensen i Versailles 1919- | Internationella arbetsorga-
nisationens stadga, som ingar i .Versaillestraktaten, betecknas det
som ett av de mest trangande, pa den forsta arbetskonferensen,
i Washington 1919, star det framst pd programmet, och nar de
enskilda staternas regeringsrepresentanter vander hem igen, har
de ett lagférslag om 8-timmarsdag i industrin i fickan.

Manga trodde nu, att kampen for 8-timmarsdagen var slut. Men
de misstog sig grundligt. Den hade knappast mer &n borjats.
Bland parlamentens blindskér lider Washingtonkonventionen skepps-
brott, &tminstone narapd. Annu den dag som i dag &r har endast
15 stater godként konventionen (Litauen &r den sista, 1931), och
S av dessa blott villkorligt. Sverige &r inte med alls.

1930 kommer en ny 8-timmarskonvention, for affars- och kontors-
anstdllda. Den har redan hunnit lida nederlag i den svenska riks-
dagen.

Men var finns lantarbetarna?

P4 samhallets skuggsida. Bland den nationella och den internatio-
nella sociallagstiftningens styvbarn.

I Washington 1919 kommer de pa den oOverblivna kartan. De far
vénta tva ar, till Geneve 1921. D& foreslar Internationella arbets-
byran en konvention. Men regeringarna grinar illa, endast Finland,
Spanien och Italien stéller sig forstdende. For att blidka rege-
ringarna mjukar da arbetsbyran upp konventionen till en rekom-
mendation, men arbetskonferensen stryker hansynslost hela fragan
fran dagordningen. Naturligtvis befinner sig den svenske arbets-
givardelegaten bland den massiva majoriteten av nejségare. Men
de svenska regeringsombuden (och givetvis arbetardelegaten) ros-
tar for realbehandling av fragan.

Vid arets riksdag har fran socialdemokratiskt hall vackts en mo-
tion om utredning om "laglig reglering och begrénsning av arbets-
tiden for arbetare inom jordbruket”. Motionen &r mycket kortr
fattad, endast ett par sidor. Den innehaller ingen som helst ut-
redning, endast en del synpunkter. Men den hévdar klart och
otvetydigt behovet pa lantarbetarnas principiella likstallighet med
andra arbetargrupper i frdga om arbetstidens langd.

Den viktigaste principiella synpunkten:

Arbetsgivaren far ej tillgodogora sig arbetarens hela fysiska och
andliga kraft, ty da ber6vas arbetaren mojligheten att hoja sig
och bli en fullgod samhéllsmedlem.

Av Karl NILSSON

Denna bevisforing ar ofrankomlig. Men problemstéliningen kan
preciseras ytterligare. Jag skulle vilja formulera den sa har. om
forvarvsarbetet absorberar arbetarens hela kraft, finns ingen for-
utsattning for arbetarrdrelsen. Men arbetarrérelsen ar forutsatt-
ningen for arbetarnas insats i samhallslivet, och denna insats skall
syfta till ytterligare forbattring av arbetsvillkoren. Genom en
stdndig véxelverkan och samverkan mellan hans insatser i arbetar-
rérelsen och i samhallet blir s& smaningom arbetarrérelsen och
samhallet ett och detsamma. Och da ar socialismen forverkligad.
Och vidare: den organiserade delen av arbetarklassen har plikter
mot hela arbetarklassen. Dessa plikter kan den fylla pa facklig
vag (understod, sympatiaktioner) och pa politisk vag (understod,
lagstiftning). Och vad skulle det inte betyda, om den organiserade
arbetarklassen lyckades sla igenom en arbetstidslagstiftning for
lantarbetarna! Helt enkelt att halften av organisationsproblemet
for lantarbetarrérelsen vore l6st! Ledig tid, oftrtard kraft for
organisationsarbetet !

Och dérmed vidgad bas och 6kad slagkraft for arbetarrérelsen
i dess helhet. Ty &ven mellan industriarbetarens lage och lant-
arbetarens rader véxelverkan. Utan stod at och stéd av lantar-
betarklassen ar &ven industriarbetarklassens utvecklingsmojlighe-
ter snart stackta. Men for att detta inte skall ske, kravs samverkan.
Och nu kommer jag till det praktiska arbetstidsproblemets karna:
for att en lagstiftning skall bli mer an en paragraf pa papperet,
méaste aven den fackliga rorelsen tjanstgbra som exekutor. Ty
utan denna hjalp kommer &ven den papassligaste Gvervakning
fran myndigheternas sida till Kkorta.
Forutsattningen for en effektiv arbetstidslagstiftning finns i Sve-
rige, ty vi har en snabbt véxande lantarbetarrérelse.
Att visa den fackliga organisationens nddvandighet for att ge en
arbetstidslag kaétt och blod ar huvuduppgiften i aterstoden av den-
na artikel.
Men forst nagra ord om arbetstidslagstiftningens speciella sva-
righeter inom jordbruket!
Industriarbetarens arbetstidsproblem blir alltmer en ren maktfraga.
Teknikens utveckling har undanrgjt de tekniska svérigheterna.
Skift foljer pa skift. Forst nar hela nattarbetsproblemet tas upp,
Okas anyo de tekniska hindren. De icke industriella yrkena inta
i denna fraga som i alla andra en svarbestambar mellanstallning.
Men mest komplicerat &r problemet inom jordbruket. Tekniken,
dess outvecklade tillstdnd och dess manga former och klimatet
ar de framsta orsakerna till detta.
Har en axplockning.
Arbetstiden ar ojamnt fordelad, inte bara dver aret utan dven Gver
veckan och t. o. m, dagen. Arstidernas vaxling, nordligt eller



sydligt lage, ojamn véaderlek, arealen spridd pad manga hall, allt
detta ar hammande faktorer, som man maste rakna med. Fragan
kompliceras ytterligare av att arbetarna ar uppdelade i manga
kategorier: arbetare i husbondens kost”, statare, daglénare, tor-
pare (som &ven maste skota sitt eget jordbruk), kreatursskotare.
Alla dessa ting maste man till en viss grans ta hansyn till vid
lagstiftningen. Men det bor ocksd tillaggas: jordbruksdriftens
Okade mekanisering boérjar gora problemet enklare.

De atgarder som under den sista tiden vidtagits i olika lander for
att begrénsa arbetstiden vid jordbruket har nyligen gjorts till
foremal for en synnerligen intressant utredning av Internationella
arbetsbyran i Genéve (The present regulation of working hours
in agriculture, International Labour Review, januari 1932). Av
denna utredning far man en klar uppfattning bade av statsmaktens
och fackforeningarnas mdjligheter att gora lagstiftningen effek-
tiv. Det foéljande ar en sammanfattning av denna utrednings hu-
vudresultat.

Vid arbetstidens begransning tilliampas tvd metoder (oftast en
kombination av bada). Den direkta metoden: man fixerar arbets-
tidens l&ngd, den indirekta: man fixerar raster eller nattvila eller
badadera. Den direkta sakrar Overtidsersittning, den indirekta
har sérskilt stor betydelse for arbetare ”i husbondens kost”.
Revolutionshotet och revolutionerna vid varldskrigets slut satter
fart pa sociallagstiftningen bade nationellt och internationellt. Det
ar obestridligen ett positivt resultat av kriget. Men snart visar
sig ocksd de negativa. Den revolutionara vagen sjunker snabbt
tillbaka och ersattes av en reaktion, som satter spar i staternas
béde inre och yttre liv. Den fackliga rérelsen, inte minst bland
lantarbetarna, som burits av revolutionsvagen, gar hastigt till-
baka eller faller i stycken infor reaktionens anstorm. Detta for-
klarar, bade varfor de flesta arbetstidslagarna tillkommer aren
nérmast efter vérldskriget, och varfor de sedan blivit betydelse-
losa eller helt satts ur funktion.

I Finland och i alla de baltiska staterna gér man ansatser att
reglera arbetstiden i jordbruket, men i dag finns inte sten pa sten.
I Finland stannar man vid en studiekommission, i Litauen iar
man en relativt hygglig lag 1922, men redan 1924 uppmjukas den
hogst vasentligt, och 1929 forsvinner den helt och hallet. | Lettland
féller man redan lagforslaget, i Estland utfardas visserligen en
forordning 1919 och en annan 1921, men &ven dar faller hela
reglerings- och Overvakningssystemet samman. Arbetarnas orga-
nisationer dor, forordningen skall nu &ven formellt avskaffas.

I andra lander har man forsokt att fd in lantarbetarna under
samma lagar som Ovriga arbetare. | Tjeckoslovakien far lantar-
betarna pa detta satt visserligen formellt 8-timmarsdag, men i
praktiken (genom Overtid o. s. v.) har den blivit en ren fiktion.
Man har ocksa forsokt med modellkontrakt, som utarbetats un-
der medverkan av myndigheterna, arbetsgivarna eller arbetarna.
Sérskilt intressant ar Italien med dess kooperativa system, som
tvingar séval arbetare som arbetsgivare att organisera sig och
ingd kollektivavtal. Genom ett dekret 1923 far de italienska lant-
arbetarna 8-timmarsdag, fast ytterst tdnjbar, och genom nya dekret
1926 och 1927 blir 9-timmarsdagen giltig. Avtalen kan dock fast-
stélla lagre arbetstid &n lagen. Revolutionen i Spanien &r ju av
ungt datum, men den har redan hunnit satta spar i arbetstids-
lagtstiftningen. 8-timmarsdagen proklameras visserligen redan
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1920, men av, betydelse ar framforallt tvd dekret av 1931 som
speciellt reglerar arbetstiden i jordbruket. Bestdmmelserna &r
ganska fordelaktiga for arbetarna: 8-timmarsdag, hdgst en timmes
Overtid per dag (utom vid sarskild bradska), ordentlig betalning
for allt dvertidsarbete. Slutligen kan arbetarna helt végra att ut-
fora overtidsarbete. Som ett kuriosum kan ocksd antecknas, att tva
provinser i Argentina har 8-timmarsdag (med modifikationer).

I Ungern och Osterrike har man ett kombinerat system av direkt
och indirekt begransning, i England och Wales forséker man
(1924) fixera arbetstiden pad grundval av sarskilt upprattade Iéne-
skalor. Kvinnornas arbetstid &r dar kortare &n mannens.

Storsta intresset tilldrar sig onekligen arbetstidens reglering ge-
nom kollektivavtal. Sadana finnes f. n. i Osterrike, Italien (se
ovan!) Holland, Tyskland, Polen, Sverige och Danmark. | Dan-
mark har visserligen organisationerna delvis upplosts, men i stéllet
har man utarbetat avtal med noggranna arbetstidsbestimmelser,
som slutes med de enskilda arbetsgivarna. 1 Holland finnes det
tre organisationer och en hart nédr otrolig decentralisation. Den
har en méngd olika avtalstyper med de mest skiftande bestam-
melser. Manga av dessa avtal ar ytterst summariska, en del saknar
helt och hallet bestammelser om arbetstiden. | Polen daremot &r
avtalen, som antingen slutes som vanliga kollektivavtal eller ge-
nom forlikningsndmnder, mycket likformiga och detaljerade.

I Tyskland &r ju lantarb tarrorelsen bade absolut och relativt
ganska stark, och kollektivavtalet har ocksa en mycket stor ut-
bredning. Som hos oss ar alla medlemmar av den organisation
som undertecknat avtalet bundna av dess bestdmmelser. Myndig-
heterna kan t. 0. m. tvinga in oorganiserade under avtalen.
Slutligen kommer vi till Sverige. Vi ar ju ett folk med sinne
for formerna, vilket ocksd syns i avtalen. Dessa ar (med undan-
tag for More !) baserade pa det annu giltiga riksavtalet fran 1925.
Bade arbetstid, 6vertid, vilotid och fritid ar noggrant preciserade,
vilket nog ar behévligt med var stora béjelse for bondadvokatyr.
Den normala arbetstiden far inte Gverskrida 10 timmar, i ett
distrikt gar den en manad ned till 7 timmar. Arbetet bor i regel
inte borja fore klockan 7 och far ej heller sluta senare an 7
(l6rdagar 6). For mjolkerskorna bestdmmes, att de skola arbeta
”den tid som erfordras for mjolkningen”, men dar mjélkmaskiner
anvandas, ar ingen skyldig att mjélka mer an 150 liter per dag vid
tre gangers mjolkning.

Av sarskild vikt ar att understryka, att lantarbetarnas kollektiv-
avtal i Sverige visat sig vara normerande for arbetsvillkoren
langt utanfor de organiserades led, ett forhéllande som i hog
grad okar mdjligheterna for en effektiv arbetstidslagstifning.

Orsakerna tdl arbetstidslagstifningens olyckliga 6de inom jord-
bruket har delvis redan angivits: den politiska och sociala reak-
tionen och de fackliga organisationernas ringa styrka. Ofta har
ocksd arbetarna sjilva del i skulden: Gvertidsarbetet har lockat
alltfor mycket. Dessutom har lagarna foér att vara alla till lags
faktiskt gjorts alltfor elastiska. For att fa systemet att fungera
har man redan frdn borjan upplést principerna i atomer. Och
resultatet har blivit — illusoriska lagar eller inga lagar alls

Men aven smidigheten méste ha en grans. Detta galler inte minst
sociallagstiftningen. Dess uppgift ar att faststélla vissa minimi-
standards, som sedan skall vara orubbliga. | annat fall &r den
inget annat an spindelvdv, som slites sonder vid forsta stot.
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Beundrande blickar betyga

ait en herre alltid
Yerkar Yalkladd i

DRAGS AKTIE BOLAG *

Angar det ingen. (Forts. fr.sid. ig.)

om man bdrjade byta ut den dar fardiga
matsalsmobeln med »Buffesideboard» med
utskurna frukter frampd och fyrkantigt
bord m. m. mot mobler som béttre passa-
de ens forhallanden. Varfor skall det just
vara det dar utskurna &pplet som herr och
fru A., B. och C. haft nu i 25 & minst?
Vi ga framat i allt annat men i fraga om
heminredningar gar det langsamt. Hur
manga manniskor ar det inte som rynkar
foraktfullt pad nasan at funkis. Det anses
vara ett vanvett som monddna ménniskor
ha rad att kosta pa sig for att vara origi-
nella. Funkis &ar bade dyrt och fult...
ségs det. Men, ar det med sanningen over-
ensstimmande? Ar det inte minga s& kal-
lade funkismobler som &r vackra? Sékert.
Bara man forstar att sovra. Och ménga ar
sd enkla att man mycket vél kan forfardiga
dem i hemmet. Signaturen har en bokhylla
som forresten inte skdms for sig trots att
den inte gar pa fem kronor. Det &ar socker-
lador kladda med sackvav, placerade ovan-
pd varandra pa ett lustigt, osymmetriskt
sétt. Och sedan nagra enkla men vackra
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saker ovanpad. En kaktus, en Kristallskal
och en klocka. Jag &r stolt 6ver den bok-
hyllan och jag vill inte byta bort den mot
ett sideboard for 100 kronor.

Nu &ar det naturligtvis sd, att tycker man
om den fardiga matsalsmobeln, sa skall man
ha den. Man skall ha det man tycker om.
Men, har man det bara for att herr och
fru A., B. och C. har det, dd skall man
med det snaraste sadla om. Forsoka skaffa
sig en personlig uppfattning pa heminred-
ningen och de dagliga, praktiska problemen.
Men, for att nu aterkomma till Sigrid Gill-
ners artikel. Hon talade om den dar ek-
mobeln med vaxduksskinn och »kristall-
uppsats». Jag forstar att hon maste trampa
maénga pa tarna med denna vanvordiga upp-
fattning om dessa, for svenskar sa kara
attiraljer. Men, dven om det gor ont pa en
hel del hall, s& maste jag saga: Lat det
varka. Det blir battre efterat. Det gor
alltid ont nar man klammer pd en sjuk
punkt. Men ar det nagot till lakare sa botar
han det sjuka. Och vi fa val hoppas att
det moderna samhallet &r en tillréckligt god
lakare i det har fallet.

Det med kristalluppsatsen pa buffen for
mina tankar till ett glasbruk i Sma-
land, narmare bestamt Orrefors. Till ar-
betarhemmen dér. | dem ser man ingen ek-
buffé med kristalluppsats eller ett fyrkan-
tigt matsalsbord. Nej. Jag ténker sarskilt
pa ett litet hem pa tva sma rum och kok.
Sovrummet har man avskilt med ordent-
liga séngar for mannen, hustrun och bar-
net. Man &ter i koket vid ett trevligt ordnat
bord. Och den blankpolerade spiseln skams
inte for sig. Forresten, i vilken arbetar-
familj &ater man inte i koket? Varfor skall
man ha matsalsmobel da? Lojligt. Jag har
vid flerfaldiga tillfallen &tit i det har om-
talade koket och det har varit underbart
trivsamt. Kaffet har vi druckit inne i rum-
met. Rummet ja. Man har inte funkis. Val
s& modern ar man inte i Smaland. Men
det ar inte ett spar banalt. Malmstroms-
mobler har man och det ar vackert sa. Inte
en hel moébel. Nej da... Utan en vacker
bokhylla. En bekvdm soffa med utmérkta
linjer. Ett snyggt runt bord, d&r man trivs
att sitta och dricka kaffe eller l&sa en bok
om kvillarna. En samlande punkt. Och sa
finns det en vacker gammal byrd och ett
rokbord med tilloehor. Nej d3, tro inte
det ar det dar fardiga med koppar ovanpa
och askfat i samma material. Visst inte.
Det har &r ett vackert trdbord med inldgg-
ningar i utsokta monster och en glasskiva
over det, for att man inte skall skada bor-
det. Och sd vackra sma glasfat och koppar
ovanpa, eftersom det ar pa ett glasbruk
och glasbruksarbetaren dlskar sitt mate-
rial, det &r ingen slipad dyr uppsats. Nej,
halst enkla, odekorerade ytor. Nagra udda
saker, som &r vackra for ogat.
Det slog oss, ndr vi skulle &ta, att familjen
inte hade nagra vidare glas att dricka ur,
endast ett par enkla, udda saker. Vi fra-
gade. Det ar en servis jag vill ha, sa vér-
den, men den &ar sa pass dyr sd jag har
inte rdd med den nu. Darfor har jag in-
gen alls. Men jag har foresatt mig att jag
skall ha den.
Det &r nog det dagliga umganget med vack-
ra ting, som gor att dessa manniskor fatt
upp o6gonen for att man skall ha snygga
saker omkring sig &ven om man bara har
ett eller tvd rum och kék. Och ekonomin
inte alltid &r den bésta.
Téank, om manga maénniskor ville géra som
dessa. Vanta tills de ha rad att kopa en
vacker sak. Forresten, den slipade kristall-
uppsatsen, som var sd modern for nagot
artionden sen och som lever kvar annu ar
minsann inte sa billig. Det finns enkla
former, som &ar bade vackrare och billi-
gare ... som man kan stalla pa buffén ...
om man nu inte har mod att byta ut den
mobeln mot en mera funktionalistisk.
Huvudsaken &r nog att man far upp 6go-
nen for att de vackra tingen inte bara &r
skadebrod utan att det kan bli vars och
ens egendom om man bara VILL. Att det
skéna och praktiska inte alltid &ar dyrare
&n det fula och opraktiska.

Pudica.



En springpojke . . (Forts.fr.s. 14.)

port dagen darpa ligger pa herr Leukes
bord, soker denne, som vet, att Hans éar
en tapper pojke men har en sjuklig skréck
for anstalter, att radda honom, men alltfor
mycket talar emot honom: falska papper,
anmald hos polisen, hallit sig gomd flera
manader. Och en dag maste han siga sin
skyddsling, som vantar pa sitt 6de pa po-
lisstationen, han maste tillbaka till anstal-
ten.
— Kare Hans, fortsatter den vénlige tjan-
stemannen, var nu duktig pojke, din mor
var sjuk, hon finns inte mer, hon &r dod.
Pojken rycker till som om en elektrisk
strom gatt igenom kroppen. Inga tarar inga
ord. Det finns intet liv mer, ingen far,
ingen mor, det finns bara anstalter...
D& Hans tillsammans med mannen, som
skulle hamta honom till anstalten, stod pé
sparvagnsplatformen, borjade han plétsligt
grata, hoppade av och sprang hem. Dar
blev ett aterseende som man annars bara
laser om i bocker. Man satt lange kring
bordet i koket och talade, och da det blev
séngdags, gav fadern Hans sin hand. Hans
sov ater i koket. PA morgonen hor han
hur fadern gar tyst pa taspetsarna. Lissi
skall sedan till affaren, hennes handtryck-
ning &r hjartlig: Hans skall hdmta henne
pa kvallen. Lilla Ida ar lycklig, hon maste
visserligen ga i skolan, men Hans &ar hem-
ma. Hans skall just koka sig kaffe, da
hor han steg i trappan det knackar pa
dorren: — Hans — polisen — viskar Lissi.
— Redan, ténker Hans, tar vindsnyckeln
och gar uppfor trappan. Hans stiger for-
siktig ut pd taket, klattrar éver en liten
mur bredvid och in genom ett vindsfonster
i grannhuset. Han har varit déar forr...
Snart ar han vid Minzstrasse, dar sitta tva
pojkar och ropa belatet pa honom. De ha
arbetat tva timmar i natt och gjort en fin
affar: tre skrivmaskiner, 260 mark kontant
och frimarken for 70 mark.
— Nu &r jag vid malet, tanker Hans. Detta
ar tva pojkar fran uppfostringsanstalten,
bdda ha rymt ett dussin ganger. Mangen
hemlés och strykréddd har hos dem funnit
vanskap och livsmod, men vanligen var det
icke det mod, som uppfostringsanstalterna
menade...
Hans kénner pojkarna bra. Forr satte han
sig hallre vid bordet bredvid, nu ville han
ge dem handen: Har ha ni mig, nagonstans
maste jag héra hemma...
Snart komma andra pojkar. Hans ké&nner
dem fran forra gangen, da har gjordes po-
lisrazzia. Darute ga vilkladda och matta
manniskor forbi. De bli radda, da de se
dessa pojkar. Deras vénskap fortar dem
somnen. P& natten klirra dyrkar, borrma-
skiner véasa, ibland knallar ett skott.
Nagon bjuder pa ol 6ver lag, nya gaster
komma till, ocksad ett par flickor. Musiken
stdmmer upp... Snart &ar lokalen full,
och det &r stdmning. Alltjamt komma nya.
Dérute gryr en ny dag ...

Ellen RYDELIUS
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Berova ej haret dess

mjuka fall och naturliga
skonhet och glans genom
ideliga vattenshampone-
ringar. Hall i stéllet haret
rent och fritt fran mijall
med det pa vetenskap-
lig vag framstéllda torr
shamponeringsmedlet
Excellent. Pulvret upp-
suger fett, mjall och damm
i har och huvudbotten och
gor samtidigt haret porost,
livfullt och lattfriserat.

IME«UMma

HENRIK GAHNS AKTIEBOLAG UPSALA
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Klyftan. (Forts, fran sid. 15.)
— Jag ska hata henne for evigt, sade Joan och framtvang ett
leende. Hon kom mig att kdnna som om jag hade ”landsorts-
flicka” skrivet over hela kroppen. Men ingenting att fasta sig
vid. Beratta mig nagot om de Gvriga!

— Ja, fa se. Ni borde kdnna Bennett, en bussig grabb, han &r
fran er Daily Herald.

— Jag kanner inte folket pd Herald alls. Han befinner sig val
pa basta platsen vid ett sant har skadespel?

— Han borde vél det. Hans tidning ar for fattig att ha de om-
fattande arrangemang, som de andra laborera med. Arbetartid-
ningens enda férhoppning ar att fa forstahandsnyheter fran dele-
gaterna. Somliga av arbetardelegaterna &ro renhériga och reser-
vera sina nyheter for Heralds representant, men for det mesta —
ja, jag vill inte klandra dem om de ta hénsyn till de stora upp-
lagorna, da de garna vill ha ut ndgonting till en storre allmanhet.
— H—m, sade Joan. Vem &r den dar stora klibbiga mannen?
Dacre simulerade en rysning.

— Jesses, det ar ett svin. Han &r Daily Wire's stora stjarna.
Han tar sina nyheter genom nyckelhdl, om han inte kan komma
at dem pd annat satt. Han har en otickt skarp nasa for vad som
kommer att gbra sig i nasta dags rubriker. Gor aldrig sadana
misstag som Parma. Om ni far nagra nyheter om den har strej-
ken, sd visa er litet kylig, ifall Parma narmar sig for att
pumpa er.

— Kylig! Jag garanterar att min metod skall gora is pd fem
minuter av rent dricksvatten, taget direkt fran kranen i ert kok,
som det star i annonserna.

— Precis, ja. Om nu Elphinstone hade sett att Royd forde in
er i det hdar rummet, s& hade han raknat ut att en van till den
kande fackfdreningsfunktiondren var en potentiell nyhetskélla,
och han skulle vardat den mycket omsorgsfullt.

— Jag éar glad over att ni kom forst, sade Joan med eftertryck.
Efter en timme voro Joan och Anthony Dacre pad synnerligen
god fot med varandra. De kunde blivit tagna for mycket gamla
véanner. P3 hans satt att beméta skilda personer, som uppenbar-
ligen kénde och tyckte om honom och kallade honom Tony, kunde
Joan se att Dacre icke var nagon lattillganglig person. Hans sall-
skapsmanér verkade snarare litet stelt. Men for henne var han
ett fortjusande sdllskap. Joans ©gonskenliga ensamhet i denna
méngd av ménniskor, hennes tunna alvansikte i sitt moln av morkt
har, hade gatt rakt igenom Anthony Dacres skyddande pansar.
Han hade haft for avsikt att visa sig litet vénlig mot Royds
“ensamma lilla v&n”, men fann sig nu inbegripen i samtal med en
kvinna, vars intima kdnnedom om arbetarrérelsen och de indu-
striella forhallanden och orsaker, som lago bakom strejken, vida
Overtréffade de journalisters, som han rdrde sig ibland. Denna
flicka var levande, intelligent och fullstdndigt osjalvisk. Dacre
hade icke mott nagon av hennes typ forut.

Mr kvicksilvret kryper nedat

Termometern visade —12°
hade ater blivit vinter. Olle och Marta
maste ut i den frostiga vintermorgon
nens kyla — skolan véntade.

Pa vagen traffade de farbror Lékeron
lius. »Tag den hér», sade han, »det

gor er gott att stoppa en Léakerol i

munnen. For*
kylningen har
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Klockan var 6ver ett dd Royd kom och sokte Joan. Han verkade
mycket nere.

— Jag ar glad att ni hittade varann, sade han.

Journalisterna skockade sig omkring honom, men han vinkade
bort dem med handen.

— Bara officiella nyheter idag, gossar. Och sa foérde han Joan
och Dacre till ett hérn av rummet.

— Laget ar mycket allvarligt, sade han hastigt. Landssekreteria-
tets underhandlingskommitté &r uppe hos statsministern och véntas
tillbaka tidigt i eftermiddag med ett slutgiltigt svar. Om han vég-
rar ta vart erbjudande sa aterstdr ingenting annat an ett ultima-
tum. Jag maste dta lunch med sekretariatet for att resonera om
sakerna. Om ni tva forsoker att fa nagot att ata, sa vill jag
ndmna for er, att det nog kan komma vissa nyheter vid fyra-
tiden__ Lé&mpar det sig for dig, Dacre?

— Naturligtvis, sade Dacre varmt.

— O, men___ stammade Joan.

Men Royd hade leende gett sig i vdg och mandvrerade nu sin
stora kroppshydda genom den patrangande hopen av tidningsman.
— Det hér &ar en verklig otjanst mot er, herr Dacre. Det finns
folk, som ni 6nskar traffa, och nu har jag tvungits pa er.

— Ar det dér en artig antydan om, att ni foredrager att ga for
er sjalv?

— Jesses, nej, men jag vill inte vara nagot pahang.

— Sluta med artigheterna da. Om ni vill halla ihop med mig en
stund, skall jag vara mycket tacksam. Ni vet inte att ni kom
som sand fran hojden. Jag blir fruktansvart utledsen pa att kasta
ut ett ord har och ett ord dar bland méanniskor, som snurra om-
kring i stora skockar. Det finns sd fa manniskor, som man verk-
ligen kan tala med. Nu till lunchen — det finns guskelov intet
skél att forsoka trdnga sig in i ndrmaste Lyons-restaurant. Om
vi ha tid pa oss till klockan fyra, sd kan vi ge oss ut i staden
ett tag. Vart ska vi g&?

— Ar det en sdn dar artighet att siga “vartsomhelst” —
maste jag verkligen bestimma oss for ett sarskilt stalle?
— GOr det, sndlla ni. Jag avskyr att fatta beslut. Om ni séger
“vartsomhelst” sd grater jag.

— L&t oss da ga till Restaurant Espafiol i Soho och ta in omelet-
ter och sherry.

Dacre var Overraskad av hennes charmanta val. Han hade véntat
nagot brunt eller gratt térum.

— Finfint. Jag har aldrig varit dér, men jag tror att det &r
stallet vi soker. Hur har ni kommit pa det?

— Jag kommer markvérdigt nog till London ibland, ser ni, sade
Joan mycket tveksam. Landsortsborna bruka faktiskt resa da
och da.

Dacre skrattade.

— Alldeles riktigt. Ge mig efter fortjdnst om jag blir uppnosig.
Londonborna ha en benédgenhet for att gldmma av att det &r
hjulnavet, som ror sig mest sakta.

P& Restaurant Espafiol var Joan uppen-
barligen mycket hemmavan. Gamle Rode-
rigo kande henne och Dacre var mycket
tacksam for att han fick 6verlamna om-
sorgen med bestallningen &t henne. Han
var alltid tacksam for att slippa fatta be-
slut rérande livets smating och Joan var
den férsta unga kvinna han traffat, som
lugnt kunde taga kommandot utan att
gbra nagot ovasen pa det ena eller an-
dra sattet. Den typ av kvinnokdnet, som
gav sken av att vara kompetent att leda en
armékar om det knep, men som &nda lat-
sades vara sa blyg, sablyg, eller som annars
levererade ett foredrag om kvinnans rattig-
heter medan hon kravde att fa betala sin
andel av rékningen, tréttade grundligen ut
Dacre. Han hade traffat for manga kvin-
nor av den sorten.
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Joan slukade med dgonen innehallet pa den kuridsa matsedeln.
— Tortillas — varfor anvénder vi inte detta ord i stéllet for
det franska omelett? Har ni inte &tit en spansk tortilla forut?
— Jag maste pliktskyldigast ursakta mig, men Londonborna har
inte tid att lara sig kanna London. Vanligen slinker jag in pa
narmaste populéra restaurant, da jag skall ata ute. Men jag fore-
drager ost och brdéd hemma.
Joan undrade om han hade det bekymmersamt. Hans klader voro
mycket anvanda men uppenbarligen fran en god skraddare. Hans
skjorta var av crépe-de-chine och sdg ny ut. Nej, han kunde
inte vara fattig och kdpa skjortor av den sorten.
Det var en trevlig lunch. Joan hade en osokt formaga att for-
vandla en vanlig maltid till en picnic. Hennes dagliga arbete med
att organisera fabriksflickor i rysliga industristader var s3 gratt,
att hon tog ut sd mycket hon kunde av livet de tider, da hon
lyckades fly undan till London. Hon hade forresten aldrig tréffat
en man som sa ypperligt gled in i stdimningen som Tony Dacre.
Genom en outtalad Gverenskommelse lamnade de strejken at sitt
6de och talade om London, teater, politik, och funno att de stdmde
utmarkt v&l samman med varandra.

Nér servitdren hade serverat deras kaffe tdnde Dacre cigaret-
terna.
— Berétta nagonting om er sjalv. Vi ha talat om alla andra ting.
— Ingenting att berétta — bara det mest vanliga, handelseldsa liv.
Jag foddes i ett slumkvarter, ndarapa i sjalva fabriken, ty mor
arbetade vid sin vévstol intill sista stund. Jag gick igenom folk-
skolan och arbetade tre manader som larflicka hos en damskrad-
dare — det var vid gud rysligt — sen i en butik — det var inte
sé illa. Gick fast for att jag forsokte fa flickorna att bilda en
fackforening. Darpa kom jag till en ammunitionsfabrik. Ledde

Smorgasbrodet

UPLANDSKUBBEN

har vunnit standigt okad efterfragan pa
grund av sina fortraffliga egenskaper.
Halsosamt, naringsrikt och hallbart be=
varar det sin goda smak till sista skivan.

UPLANDSKUBBEN A.-B.
Stockholm +« Tel. 756 56, 750 90

Obs! Undvik efterapningar —

begar Uplands kubben.
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® Yi ha genom solidarisk och kraftig
sammanhallning i Svenska Handelsar-
betareforbundet medelst kollektivavtal
uppnatt: battre arbetsvillkor,
hogre l16a, kortare arbetstid,
garanterad semester, betal-
ning Sor Overtidsarbete och
andra stora fordelar.

« Yi vénta blott pa, att Du och dvriga
kolleger skola ansluta sig till var or-
ganisation och darmed medverka till
att skaffa Dig sjalv och hela var kar
den betryggande stéllning, vilken vi
som manniskor kunna gora ansprak pa.

1iAT 08S INTE
VANTA FORGAVES!

en strejk, blev arresterad, och jag skulle sénts till féngelset, om
inte de andra flickorna hotat lagga ner arbetet ifall jag blev inlast,
och om myndigheterna inte upptickt att jag bara var aderton ar.
Sa& klarades den saken. Royd kom for att traffa en uppgorelse
och erbjod mig arbete som facklig organisatér. Och allt sedan
dess har jag tjént fabriksarbetarforbundet.

— Och det kallar ni ett handelselost liv? P4 mig verkar det som
en cirkus av spannande situationer. Mitt eget forefaller mycket
idylliskt i jamforelse med ert.

— Beratta da om er sjalv och 1at mig doma. Det &ar bara rattvist.
Joan tog sig litet mer kaffe. Dacre? Var hade hon hort detta
namn nyligen? Mary Maud hade samma morgon talat om en
Helen Dacre. Hon sdg upp med ett plotsligt intresse.

— Ar Helen Dacre, som iscensétter teater, nagon slakting till er?
— Kaénner ni Helen? sade Tony Overraskad. Hon ar min hustru.
Han vande sig om for att kalla pd servitoren.

— Ni kanner Helen? repeterade han, under det han betalade
rékningen.

— Nej, inte personligen. Mary Maud Meadowes &r min vén. Jag
bor alltid hos henne, da jag vistas i London. Hon berattade mig
om Uppstandelse. Hon var bekymrad over strejkens inverkan pa
framforandet.

— H—m, ja. Jag hade inte tankt pa det.

— Fru Dacre maste vara bekymrad.

Jag skulle tro, att det inte faller henne in att ndgonting i varl-
den skulle kunna stoppa vad hon har beslutat. Och hela denna
kris har kommit sa plétsligt for oss londonbor, det maste ni
komma ihdg. Ni har sett hur det blast samman till storm, men
vi &r sa vana vid panikrubriker, att de inte gor mycket intryck
pad oss. Och s& kanner ni Mary Maud? Storartat fruntimmer,
inte sant?

— Ar er hustru lik henne? De ar nira
vanner, ar de inte?

— Helen lik Mary Maud? Ni kan inte
finna en storre kontrast. Men ni méste
snart traffa min hustru. Jag &r oOvertygad
att ni skola tycka om varann.

Joan satt tyst medan bilen pldjde sig fram
genom Strand pa atervagen till Memorial
Hall. Tony betraktade hennes tystnad som
ett hastigt atervandande till de grymma
realiteter, som de skulle moéta i konferens-
lokalerna efter den trevliga lunchen bland
de muntra brottstyckena av Spanien.
(Forts, nésta nummer.)
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Socia ldemokratiska kvinnofSrbundets
kongress borjar l6rdagen den 12 mars kI 10 f. m.
i lokalen Viktoriasalen, Tunnelgatan 19, Stockholm.

| samband med kongressen halles en kursdag med
forelasningar i aktuella fragor. Den ager rum man-
dagen den 14 mars med borjan kl. 10 f. m. i sam-
ma lokal som kongressen. Kursen ager alla forbun-
dets medlemmar, sa langt utrymme tillater, ratt att
kostnadsfritt bevista. Anmalan for erhallande av del-
tagarkort bor ske snarast mojligt.

Forelésare bli: Ernst Wigforss, Bernhard Eriksson,
Ivar Wennerstrom och Sigrid Gillner.

| foregdende nummer redogjordes for motionerna
till kongressen, vilka uppta viktiga fragor for det
inre organisationsarbetet, samt sociala och politiska
fragor, som aga sitt alldeles sarskilda intresse just nu.

Forelasningarna pa kursdagen komma ocksa att
behandla en del av dessa sdsom arbetslGshetspro-
blemet, folkpensioneringen, &nke- och barnpensione-
ringen. Dessutom den ekonomiska och politiska situ-
ationens samt agitationens ordnande, finansiering
och mal.

107 ombud &ro anmélda till kongressen och till
kursen redan ett femtiotal deltagare, som icke aro
ombud. De senares antal kommer sakert att mer &n
fordubblas.

Alla héalsas hjartligt valkomna av

FORBUNDSSTYRELSEN.

Boras soc. dem. kvin-
noférening har ater
sorg. Foreningens &ld-
sta medlem Sofia Pet-
tersson har avlidit.

Kamrater foljde henne
till graven och Edit
Jonsson erinrade om
hur den bortgangna,
alltid hangiven arbe-
tarerdrelsens idéer va-
rit ett foredéme i
kamratskap.

Sofia Pettersson hade
tillhort foreningen se-
dan den bildades och
var nu dess heders-
medlem.

Alltid hjalpsam da det
gallde att pa nagot
sétt giva bistdnd till
nagon kamrat, eller
till rorelsen, hérde hon
till den trofasta ska-
ra som kanske ej hors
sd mycket utdt men
som andock betyder
sé oandligt mycket da
det galler en fore-
nings framgéng och
bestand. Vi minnas dig
med djup saknad!
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Marlosn Phillips ddd

For nagra veckor sedan nadde oss underrdttelsen att doktor
Marion Phillips, den 23 sistlidne januari, avlidit pa ett sjukhus
i London. Hon insjuknade i december mycket allvarligt och ope-
rerades dagarna fore jul men hennes liv stod ej att radda.

Med dr Marion Phillips bortgang forlorade saval den brittiska
som den internationella socialdemokratiska kvinnororelsen en av
sina framsta forgrundspersoner. Som de flesta k&nna stod hon
i spetsen for det organisatoriska arbetet bland kvinnorna mom den
brittiska arbetarrérelsen samt redigerade deras tidning »Arbetar-
kvinnan». Alltsedan det internationella samarbetet ater begynte
spira upp efter kriget dven bland de socialdemokratiska kvinnor-
na intog hon en framskjuten stallning ocksa internationellt.
Marion Phillips var frdn Australien, utgdngen ur borgerhg miljo
i Melbourne, dar fadern var jurist. Hon kom till England for
ungefar 25 ar sedan for att fullborda sina ekonomiska studier,
men kom att stanna dar sedan hon senare helt fangats av den
engelska arbetarrérelsen, inom vilken hon i Over tva decennier
utfort en betydande gérning, framst i arbetet med att organisera
kvinnorna och vécka deras medvetande for de idéer socialismen
stravar att forverkliga i det praktiska livet.

For stdrre delen av Morgonbris &ldre l&sare torde hon vara val
kand, da vi under tiotals ar ofta haft anledning referera till hen-
nes verksamhet. Hon har &ven bestkt vart land och fulat for
svensk publik. | studie- och propagandasyfte hade hon for dvrigt
besokt de flesta av Europas lander och var kanske den mest
kianda av nutida framtradande kvinnor inom var rorelse.
Hennes obestridliga forméga, parad med nyktert verklighetssinne,
samt en viss sjalvmedvetenhet och en stor fond av humor gjorde
henne bemarkt dven utom rorelsen. Under féregaende valperlod
tillhérde hon brittiska parlamentet. . V.

Rasunda Soc. dem. kvinnoklubb har hallit arsméte. Av arsberat-
telsen framgar, att klubben bildades den 29 oktober 1931, att
under den korta tid klubben existerat hallits tvd moten med fore-
drag om kvinnornas stallning till partiet och kvinnoférbundet, samt
en mycket trevlig julfest. Klubben har ett femtiotal medlemmar.
Styrelsen uttalar sin forhoppning om, att klubbens verksamhet
ma bli till framgang och forkovran for saval den enskilde som
partiet, och slutar sin beréttelse med att uppmana medlemmarna, att
som motto for sitt arbete taga var hévding, Hj. Brantings halsning
till riksdagskamraterna: Hall troget samman sa gar det bra.



Kvinnan med fanan

B staden vid Motala stroms utflode i Braviken, i det vackra

Norrkdping har den socialistiska kvinnorérelsen négra av sina
mest trogna och intensiva anhangare. Det har varit och ar kvinnor
av en typ, som kanske i var senare tid, inte ar sa vanlig. Kanske
man kortast skulle kunna beskriva denna kvinnotyp med nagra
uttryck. Till exempel detta: »Kvinnan pa barrikaden». Eller:
»Kvinnan mot strommen.» Eller: »Kvinnan med fanan».

Nar den, som skriver detta ser sig om bland sina kamrater bland
stadens somaldemokratlska kvinnor, sa skymtar dar som pa film
just kamraten, pa vilka nagot eller alla av de ovan anforda ut-
trycken passa. Manga ganger kan man onska att ens barndom
inom partiet, for en tjugu ar sedan hade haft dessa kvinnors kam-
ratskap att lita till — och fostras avi

Det som ar utmérkande for dem alla, &r deras starka kéansla och
deras oforskrackthet att for en mening och en tillgivenhet — eller
en ovilja mot nagot de finna oriktigt — g4 fram utan tanke pa
sig sjalva. De ga helt upp i den sak, som intresserar dem.
De kunna kanske ibland mlssforsta ibland sla fel, ibland lata
kanslan for starkt rada, men i allmanhet for deras insats till
framgéng for saken eller blir till gagn for den enskilde pa ett
eller annat satt. Deras intresse ger livet flakt antingen de nu
bekédmpa och resa motstdnd mot négot eller ndgon eller de g
helt in for en sak eller en méanniska.

Joseflna Backé
vid sin vavstol.

De dro inte ljumma, de &ro ingenting till halften.

De kamrater bland oss, som aro ett, tva eller tre tiotal yngre an
dem, kunna ibland se saker och ting annorlunda &n de, och det
hander nog ibland, att det talas svenska rent ut mellan’ de olika
argangarna.

Men aldrig kommer n&gon forbi deras trohet och deras osjalviska
intresse for den organisation, som i var stad nu i tre decennier
kampat for en medveten socialistisk dsk3dning bland arbeterskor
och arbetarehustrur och kvinnornas organisering i partiet.

Vi ha var Rut Gustavsson, var Ellen Cederstrand och vi hade
Mimmi  Gyllander. De tva forstnamnda voro medelpunkten vid
vart for nagra manader sedan firade terttiodrsjubileum. Mimmi
Gyllander ar dod, men hennes och andra kamraters minne var med
pa festen.

FOr narvarande knyter sig klubbens starka intresse kring dem av
vara kamrater som arbeta i fabrikerna.

Vi forstd, att dessa vara kamrater inom industrien just nu Ieva
under en press, starkare an nagonsin.

aOReOKBRIS
MARS
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Rationaliseringen borjar att gripa in pa ett allt tydligare satt i
textilarbeterskans liv. Darinne i fabriken hetsen, spanningen, det
strdngare an forr Overvakande arbetet och arbetsprestatlonen
Maskinen eller manniskan det ar fragan som aldrig forr. Déarute
och déarhemma — arbetsléshet, dyrtid.

Hardare an forr frestar den enskilda arbeterskan och modem i
arbetarhemmet att endast tdnka pa sin utkomst och sina bekym-
mer.

Heder dd &t dem som trots allt, som trots den stegrade madan,
den hardare tiden anda behélla i sin sjal karleken till var ide,
var organisation. Som kunna mitt i egna bekymmer tanka pa
klubben, klubbens kassa, klubbens framgéng. Morgonbris prenu-
meration och allt annat som ar kvinnoorganisationens intresse.
Téanka pa arbetarerorelsen.

I en foljande artikel komma kanske en del av textilarbeterskorna
i var stad att skriva om sina erfarenheter av rationaliseringen.
Erfarenheter och detaljer frn deras eget arbete i fabriken.

I detta nummer vill vi presentera en av vara mest kanda vaver-
skor: Josefina Backé, som i tjugu ar arbetat i Holmens bolag.
Fina som burit klubbens fana i &tta 4r.

Fanan ar inte ett détt ting for mig, men nu maste jag till min
egen sorg for mitt barns skull avsaga mig att vara fanbarare,
sade Fina pa vart klubbméte och avgick med ara och tack fran
0ss alla som fanbérare.

Josefina Backé stod i for Morgonbris i fyra ar fran 1912. Och
s& for hela sin klass vid alla val. De som varit och de som komma,
sakert sd lange hon andas.

Hon hor till de dér »politiska manniskorna», som inte bara &ro
styva i foreningslivet utan ocksa ha ett det bésta rykte som skick-

ftA
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liga yrkesarbetare. Darfor ha de ocksa respekt nog for att kunna
taga en dust med arbetsgivarna for sina kamrater, nar det behdvs.
Tre flickor har Fina Backé fatt och fostrat med sitt arbete. En
av dem miste hon som fullvuxen, och vi trodde nog alla att det
slaget skulle kndcka var kamrat. Men hon bet ihop om sin sorg
och ater stod hon i klubben och vid vallokalen, lite slitnare &n
fore slaget — men samma kamrat. Hennes tvd andra flickor ha
kommit med i arbetet for samma idéer och nu &aro de alltid tre,
nar Norrképing mobiliserar sin arbetarertrelse. Mor och dottrar
i textilindustrin, vakna Over sitt arbete, vakna Over arbetare-
lagstiftning och arbetarertrelse.
Dar Fina gar i sin sal i fabriken bland sina vévstolar ar det som
om hon med sin person sager sina medsystrar och aven till de
arbetare hon dar nar:
»Vet ni inte, att vi maste halla ihop'7 Organisera erl»
Hon har burit var fana och hon ar for manga en fana, ty hon
vet vart hon hor!

5. G
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\/ara tomtkopare

segla alltid i medvind en

frisk och foérlig "morgonbris™

OLSSON & ROSENLUND

DALAGATAN | C. . TELEFON NORR 311 10

ARBET AR-BODENS

DAMEKIPERING

Hollandaregatan 7

saljer till lagsta pris Dam* &. Barnkoftor.

Dam* Ex Barnunderklader.

Extra starka barnstrumpor.

Kelly gor revolution.. (Forts fran sid. 21.)

mesta drar nerat. Och han, som narmast borde ha beskyddat hen-
ne, den maktige chefen, har icke gjort minst for att mjuka upp
hennes ryggrad.

Den narmaste tiden gar Nelly oberord infor alla anbud. Hon
acklas at dem. Det finns ingen arlighet hos nagon, som ger dem.
Ingen onskan att ge. Bara ett begédr att &ga, att dvervinna, att
krossa. Nelly forhardar sig. Hon kénner ndgonting véxa inom
sig, nagonting liknande en stalfjader. Om den kunde spannas till-
rackligt, om den kunde bli hard och fjadrande, men det vagar hon
inte tro. Men hon k&nner ansatserna. Hennes kérleksbehov tar sig
uttryck i moderlig 6mhet. Hon blir trosterskan, hjélperskan. Hon
lanar ut pengar, later fattiga pojkar kritsa, lyssnar till intima be-
kannelser, ger rdd och trost och blir pd sitt satt oumbarlig pa
Gula Rosen. Hon blir omtyckt av gésterna, mycket mer omtyckt
an Irma och Marta och omtyckt pa ett annat sétt.

Irma och Marta &r lite avundsjuka pa henne. De forvanar sig over
att gasterna har sd mycket sympatier for henne. De kan inte for-
std vad de ser hos henne. Hon &r ju aldrig med och dansar, deltar
aldrig i deras kérleksorgier, avvisar en mangd kldmmiga anbud.
Och &nda blir hon s& omtyckt. Hon &r inte ren heller, de vet
att hon haft besok och de forstar att det ar nadgonting mellan
henne och chefen. De vet hur han féljer henne med blicken nér
han kommer pa inspektion. Han slukar henne. Irma och Marta
kommer Gverens om att Nelly ar omdjlig att forstd sig pa. De
kan inte bli onda pa henne heller, hon avvapnar dem. Men hon
ar outgrundlig. De bade stots bort fran henne och dras till henne.
Skrotis, Garagevaktaren och nagra till — de ar foralskade i hen-
ne. Det &r bara Garagevaktaren, som erkanner det hégt. Och ho-
nom tar ingen pa allvar. Men de flesta dras till henne. Utan att
hon anar det astadkommer hon revolution pa Gula Rosen — en
kanslornas revolution. Hon lagger inte s mycket marke till att
en och annan av gasterna har borjat snygga upp sig och varda
sitt yttre, hon forstar inte alltid meningen i alla tidskrifter, alla
pasar med frukt och alla anbud hon far. Hon gar omkring med
sitt eget problem och det kan ingen av gasterna pd Gula Rosen
l6sa. Det finns en, som kanske kan det, men han kommer inte.
Och s gar hon kvall efter kvall mellan borden, delande ut kaffe
och smorgasar och choklad och far dricks och artigheter. Hon
blir allt trottare pa arbetet och hon langtar darifran. Men hon
fortsétter och dver hennes huvud tycker man sig se en bevingad
karleksgud som forsoker 6ppna dgonen pa de blinda och som sjalv
forsoker se klart — en kérleksgud, som 6msom &r blind, émsom
klarseende, som skjuter av sina pilar utan berdkning, men som i
lyckliga fall traffar prick och astadkommer genomgripande for-
&ndringar i manniskornas kénslor. Och med hjélp av denne gud
har Nelly omedvetet gjort en omfattande revolution pd Gula
Rosen. Men sitt eget kérleksliv har hon icke lyckats revolutionera.
Det behdvs mer dartill for det. Det behdvs kraft utifran, en for-
I6sare. Och det &r denne forlgsare hon vantar pa.

uanNnniic | ren£Or och polerar mébler m.
VI NM MU U Ui m.utanattlamnafetteftersig.

Absolut oskadligt for ytan. Pris pr flaska Kr. 1: 25.
Séljes i alla Farg- och Kemikalieaffarer.
Fabrikanter! WIMWARDS, MAIilflo.

Med detta NUMMEr av
Morgonbris foljer en
bilaga.

Guliins Damfrisering

Skolgatan 11 ,(v. Folkets hus)
Tel. 13032, rekommenderas.
Permanent ondulering utfoéres omsorgs»
fullt. Malma.



En ily livsstil. (Forts, fran. sid. y.)
eller askes. Det &r samhallet, som
skall ordna egendomsforhallandena,
icke du och jag genom valgérenhet
och forsakelse.

Det har alltsd ingen betydelse, hur
mycket socialisten Lyman fortjanar
eller arver, hur han ater, dricker eller
kl&der sig. Det viktiga &r, att han &r
socialist och kampar for arbetarklas-
sens val i parlamentet, i pressen och
i talarstolen.

Att tilldmpa socialistiska samhallsteo-
rier om jamlikhet pa den enskildes
livsforing, det ar barnslighetens och
valgorenhetstantens  socialism. Den
skall vi komma bort ifran. Det ha vi
ocksa gjort har i Sverige, tack vare
det, att vara arbetare sta sa hogt. De
aro inte sa latt paverkbara av socialt
svarmeri och verklighetsfrimmande
framtidsprojekt som en del andra
landers.

Darfor, min van, lat dig icke forargas
av smasaker!

Vi ga mot socialismen, trots den har
middagen! —

— Men jag gar i alla fall hem, for
jag trivs inte, sade opponenten. —
Och han gick.

Det stack till i oss, ndr han gjorde
det. Varfor? Hade vi icke ratt och
han fel?

N&, det far vara som det vill med det.
”Han é&r i alla fall renharig”, sade en
av 0ss, sen vi suttit tysta en stund!
Sa som vi talade till opponenten, tala
vi socialister och socialdemokrater
ofta.

Men, medan vi fora detta lugnande
och till synes sa fornuftiga resone-
mang om vad socialismen icke
ar, vad den icke begéar av oss sa ar
det nagonting inom oss som ford-
rar, att det funnes just en sddan dar socialism, vars for-
nuftighet, vi sa kackt bortforklara.

Ty, det ar det underliga, vi veta alla, vilken politisk askad-
ning eller samhallsklass vi &n tillhéra, vad socialism borde
vara. Vi veta det battre &n Marx ooh alla larda. Vi veta
det déarfor, att vi, du och jag, alla manniskor, ha en so-
cialism, som ménniskohjartat sjalv uppfunnit.

Fast vi icke orka med att dela med oss, fast vi g som
“vanliga borgare”, sa ar var socialism anda icke av den
sort, som prutar och sager: Icke behéver man darfor att
man ar socialist . . . Utan var hogst privata socialism sa-
ger: Du skall dela med den fattige!

Denna delandets socialism &r det enkla manniskohjartats
egen uppfinning. Den andra den ar prastreligion, ooh den
har, liksom kyrkan i forhallande till kristendomen, kom-
mit efterat. Det ar préastreligionens socialism vi tala om
och praktisera. Den &r en socialism, som vi gjort for att
tysta ned den rdst, som var den naturliga instinktens om
socialismen.

Instinktens? Om vad? — Om att manniskorna genom att
jamnt fordela sina agodelar, skulle kunna befria sig fran
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Svenska

strumpor i ylle och silke med

ovanstaende marke uppskat-
tas av var|e dam for sin ele-
gans och sfil. Begar aven Hl

Wester holm s-st rump cm.

AKTIEBOLAGET NORRKOPINGS TRICOTFABRIK

fattigdom och elénde och olikt delade lotter i denna varld.
Att de stora oerhdrda skillnaderna mellan ménniskor i
fraga om I6n for arbete &ro oréttvisa och upprorande,
och att all samhallsutvecklings mening vore, att dessa
skillnader skulle bort.

Denna instinktiva socialism — vi kunna kalla den for den
socialistiska folkreligionen — menar, att socialismen har
till mal att utplana skillnaderna mellan manniskor. Den
sager ocksa, att socialismen icke bara &r ett samhalleligt
handlande for lika villkor, utan ocksd och framfor allt
ett individuellt. En socialist kan icke leva rik, bredvid en
fattig. En socialist kan icke &ga allt av bildning utan att
vilja dela med sig. En socialist maste bland fattiga kam-
rater sjalv gora sig fattig, om han &r rik. Han maste hjal-
pa de fattiga, vara deras like.

Mot denna folkliga och lekmannamassiga uppfattning om
socialismen sasom ett krav pa var och en att personligen
dela med sig gores ideligen inladgg i stil med den gamle
prostens: Icke menade Jesus sd. — “Icke ar det socia-
lism.” Och oftare fa vi héra numera vad socialism icke
ar an vad den &r.

TANK PA DE ANHORIGA
FORSAKRA ERT LIVI FOLKET



Bliv medlem

av Sveriges socialdemokratiska
kvinnoférbund |

P& omkring 275 platser i landet
har forbundet avdelningar.

Narmare upplysningar for vinnan-
de av medlemskap erhalles & forbun-
dets expedition, Upplandsgatan x,
3 tr., Stockholm. Tel. 18886.

Ordf. fru Signe Vessman besvarar
skriftliga forfragningar.

Stockholm*  soc.-dem. kvinnoklubbar*
«amorgauUation: Ordf. och korresp. fru
Sigrid Lundin, Grondal. Tel. Grondal
116 Kassor Fru Anna Larsson, Mittel-
vagen 8, Enskede. Tel. .Enskede 183.

Sthim* Allm. Kvinnoklubb sammantra-
der forsta torsdagen i varje manad kl. 7-30
e. m. Lokal: VVastmannagatan 1, 1 tr.

Ordférande fru Anna Carlsson, Jung-
frugatan 41 B, 3 tr. Tel. 6. 145°-

Stockholms »odra kvinnoklubb (soc.-
dem.) haller ordinarie sammantrade a:dra
torsdagen i varje manad kl. 8 e. m. &
lokalen Kocksgatan 34, sal C, 1. p. g. n. D.

Ordf. fru Beda Janson, Blekingegat. 05,
3 tr., Stockholm.

Stockholm: Kungsholrrs soc.-dem. kvin-
noklubb sammantrader a:dra fredagen !
varje ménad Kkl. 7-3° e. m.

rdf. fru Vilma Iskull, Lmdhagensga-
tan 69, Tel. Kungsh. 67 90.

Stockholm: Vasastaden* »oc.-dem. kvin-
noklubb har ord. méte 1:sta onsdagen !
varje méanad i férsamlingssalen Vastman-
nagatan 63, kl. 7.30 e. m. .

rdf. fru Hanna Lundin, Stora Anghy.
Tel. Bromma kyrka 105.

Stockholm: S:t Goérans soc.-dem. kvin-
noklubb haller mote a:dra onsdagen !
manaden kl. 7-30 e. m.

Ordf. fru Jenny Larson, Arbetaregatan
ai. Tel. Kungsh. 97 89.

Stockholm: Sédra Forstdderna* »oc.-
dem. kvinnoklubb har ord. moéte 3;dje
onsdagen i manaden KI. 7%30 e. m.

Lokal: Liljeholmens férsamlingshus.

Ordf. fru Sigrid Lundin, Grondal.
Tel. Grondal 116 fore kl. 11 f. m.

Stockholm: Enskede »oc.-dem. kvinno-
klubb haller ord. moéte i:sta mandagen i
varje manad kl. 7-30 e. m. i Folkets Hus,
Kallvagen.

Ordf. fru Anna Larsson, Mittelvagen 8,
Enskede. Tel. 183.

Hembitradesféreningen i Stockholm hél-
ler mote i :sta torsdagen i varje manad
(utom juni, juli och augusti) i Studiehem-
met, Bryggaregatan 12 b.

Stockholms  lans soc.-dem. kvinno-
distrikt: Adr.: Ordf. Sara Andersson,
lgelboda, Saltsjo-Duvnas. Tel. Ektorp 18.
Kassor fru Gerda Bergrtrand, Bromsten.
Tel. Bromsten 146.

Bromsten* loc.-dem. kvinnoklubb héller
ordinarie mote forsta tisdagen i varje ma-
nad kl. 7.30 e. m. i Municipalhuset.

Ordf. Gerda Bergstrand, Bromsten, tel.
Bromsten 146.

Danderyd* kvinnoklubb haller méte an-
dra onsdagen i varje manad kl. 7.30 em.

Ordférande fru Hilda Pettersson, Mard-
kullan 14, Danderyd.

Duvbo kvinnoklubb haller ordinarie mo-
te andra torsdagen i varje manad kl. 7-30
i Handelsforeningens lokal.

Hasselby soc.-dem. kvinnoklubb haller
mote 2 :dra onsdagen i manaden kl.8e. m.
i Folkets Hus B-sal.

Lidingd aoc.-dem. kvinnoklubb héller
mote 3 :dje mandagen i varje manad Kl.
8 e. m. Torsvik och Skarsatra omvax-
lanle. Ordf. fru Anna Johansson, adr.:
Sirius3,3tr. Torsvik, Lidingo 1. Tel.
667.

Nacka soc.-dem. kvinnoklubb haller ord.
mote i:sta onsdagen i varje manad Kkl
7.30 e. m.

Ordf. fru Annie Wallentheim, Skuru,
Ektorp. Tel. Skuru 359-

Nynashamn* »oc.-dem. kvinnoklubb hal-
ler méte a:dra mand. i varje ménad K.
7.30 e. m. i Folkets Hus A-sal. Ordf. fru
Elsa Eriksson, Centralgatan 68. Tel. 292.

Solna soc.-dem kvinnoklubb héller méte
| :sta tisdagen i varje manad kl. 8 e. m. i
Huvudsta och Hagalunds Folkets Hus om-
vaxlande. Ordf. fru Sigrid Svard, Ulriks-
dal. Tel. Rastahem 48.

Spanga soc.-dem. kvinnoklubb héller
ordinarie mote 1 :sta torsdagen i varje ma-
nad kl. 8 e. m. i Folkets Hus.

Ordf. fru Alma Herlin, Solhem, Spénga.
Tel. 493.

Sundbybergs soc.-dem. kvinnoklubb hal-
ler mote 2:dra mandagen i varje manad
kl. 8 e. m. i Nya Folkets Hus C-sal.

Ordf. fru Tora Zetterstrom, Sturegatan
26 B. Tel. 993

Sodertalje soc.-dem. kvinnoklubb, héller
ordinarie mote tredje tisdagen i varje
manad kl. 7.30 e. m. i Folkets Hus. Ordf.
fru Anna Ericsson, Folkets Hus, Tel. 2.37.

Turebergs soc.-dem. kvinnoklubb héller
mote 2:dra mandagen i varje manad kl.
8 e. m. i Turebergs Biograflokal. Ordf.
fru Anna Ahlzen, Tureberg. Tel. 327

Vasby soc.-dem. kvinnoklubb. héller
ordinarie mote 3:dra tisdagen i varje
manad kl. 8 e. m- i Folkets hus.

Ordf. fru Karin Enstréom, Box 81, Uppl.
Vasby.

Eskilstuna soc.-dem. kvinnoklubb héller
ordinarie méte 1 :sta onsdagen i varje ma-
nad kl. 7 e. m. i Folkets Hus lilla sal.

Goteborgs soc.-dem. kvmnoklubb héller
mote 2:dra tisdagen i manaden kl. 7.30
e. m. Lokal: A. B. F:s studiehem, Puster-
viksgatan 15.

Goteborg: Lundby soc.-dem. kvinno-
klubb héller moéte 2 :dra mandagen i varje
manad KI. 7.30 e. m. i Samarbetets lokal,
Bramaregarden.

Broderna Lagerstrom. Boktryckare. Stockholm 193a

Goteborg: Majornas soc.-dem. kvinno-
klubb har mote 2:dra mandagen i varje
méanad kl. 7.30 e- m. & lokalen, Bang. 24.

Goteborgs oOstra soc.-dem. kvinnoklubb
haller moéte 3:dje tisdagen i varje ménad
kl. 7.30 e. m. i lokalen Riddaregatan 4

Malmé soc.-dem. kvinnoklubb héller
ord. mote forsta torsdagen i varje manad
kl. 7.30 e. m. i Folkets Hus, sal 7- Ordf.
och korresp. sekr. fru Mathilda Martens-
son, Jorgen Ankersgatan 8, Malmao.

Malmoé ostra soc.-dem. kvinnoklubb
haller ord. méte andra tisdagen i varje
manad kl. 7.30 e. m. & Stjarnans sallskaps-
lokaler, Porslinsgatan 1. Ordf. och kor-
resp. sekr. fru Mathilda Petterson, Freds-
gatan 11. Tel. 10640.

Mjoélby soc.-dem. kvinnoklubb héller or-
dinarie mote 3 :dje mandagen i varje ma-
nad kl. 8 e. m. i Folkets Hus. Ordf. Hanna
Nygren, Box 31. Mjolby.

S:t Gorans Begravningsbyra
Jenny Larsson

Fleminggatan 60
Tel. K. 4724,

Ombesorjer alU vid dodsfall
Eldbegangelser
Balsameringar

—i
Kvinnans gissel —
obegténsad bavnékning

Barnbegransning eller foster*
fordrivning &r titeln pd en
broschyr av Karin Adamsson,
som behandlar motséattningen
mellan sexuallivets och lagstiftarnas lagar. Litte-
ratursats MB erhalles gratis mot insandande av
45 ore till var sjukvards* och skyddsmedelsaffar.

NILS ADAMSSON
JAKOBSGATAN 22 - STOCKHOLM

Kvinnopolikliniken
i Lundby, Goteborg

for havandeskapsundersokningar

och kvinnosjukdomar samt rad*
fragningsbyra for foraldrar.

Mottagning: torsdagar kl. 6—7 e. m.

Doktor HAWS OHMAS
Invéartes sjukdomar.

Mottagning Norr Malarstrand 78 efter dverens-
kommelse per tel. Kh. 1555. Tel.-tid vard. helst
8-8,30 samt 13—14.

Polikliniktaxa for mindre bemedlade.

BRODERIER

till 1/2 pris
pa& prima linne i vackra monster.
i st. KAFFEDUK 130X13° c¢cm
st. LYSDUK 6?X6j cm
st. LO "ARE 38X9? cm
i st. LOPARE 38X70 cm

Alla dessa broderier salja vi for det enastdende bil-
Iiia priset av kr 6: 23 portofritt tillsdnt. Som extra
reklam lamnas 1 st toalettgamityr 4 delar gratis
med varje order. Vid kép av minst 3 order ar pri-
set J: 7J pr sats fraktfritt Agenter antagas.

Malmo Linne* & Broderilager A.-B.
Drottningtorget 1, Malmo 8. _



FACKFORENINGS
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REDAKTOR:
SIGFRID HANSSON

Kostar pr ar kronor 6:15,
pr halvar... kronor 3:15.
Prenumeration kan verk-
stallas genom postverket
eller direkt hos utgivaren
LANDSSEKRETARIATET

Barnhusgat. 18, Stockholm

DEN SVENSKA LANDSORGANISATIONENS VECKOTIDSKRIFT

K. F:s nya smaskriftserie

bjuder kvinnorna véardefull kunskap

Anders Orne:
Demokrati

tankar om den folkliga sjalvstyrelsens
innebo6rd, varde och framtid

Professor Silverstolpe

Depressionen och guldmyntfotens Kkris

ore
K. F:s BOKFORLAG

MASONITE

SVENSK TRAFIBERSKIVA
Tillverkas i 4 kvaliteter:
HARDAD
HARD
HALVHARD
POROS

Dessa 4 kvaliteter tdcka de
flesta anvandningsomraden
inom byggnads- och inred-
ningsindustrien.

Huvudkontor:

P. Wikstrom j:or
Stallgatan 3 + Stockholm.
Telefon 99 25

Aterforsaljare p& de flesta stdrre platser..

STOCKHOLMS
FORNAMSTA
MUSIKKONDITORIER

Drottninggatan 40
Sveavagen 21
Strandvagen 1

Forstklassiga lunchrestau-
ranter. Middags- och kvalls-
konserter. Allt for gasternas
trevnad.

VANERSBORG
| frdga om skodon — herr-, dam- och under Su Ian f e

barn— representerarVanersborgs-fabri-
katet sedan artionden det vederhéftiga.

Material, utférande, passform, praktiska

och alltid moderna modeller samt prin-

cipen “laga priser for goda kvalitéer* VVANERSBORYi
ha skapat det fortroende Véanersborgs-

skorna atnjuta hos saval allmanhet som

skohandlare. Nar det stdr Vanersborg

under sulan péa skorna Ni koper, ar NI

pa den sakra sidan.

tSVANERSBORgy”

Tillverkare: A/B A. F. CARLSSONS SKOFABRIK - VANERSBORG



Varje svensk bor béra en

kostym med ovanstaende

marke som garanterar

ett av marknadens

framsta fabrikat.
SPECIALITET:

Kungl. Motorbat Klubbens
Record-Cheviot

A.-B. MAX HELLMAN

YLLEFABRIK + NORRKOPING

X0ISn ost

Varfor kopa
utlandsk blockost

nar vi tillverka en forstklassig
helfet svensk blockost till icke
stort mera an halva priset.

Kop svensk varal

MJOLKCENTRALEN
STOCKHOLM

TVA FAMILIJER
OM OAOEX

flyttade under ar 1931 ut till

Stockholms Stads Tradgardsstader

Appelviken, St. Mossen, Ulvsunda, Smedsléat-
ten, Alsten, Olovslund, Nockeby, Akeshov och
Angby samt Enskede och Skarpnack.

Innevanareantal ar 1932 35.000 personer.

Bosatt Eder dar!
Upplysningar:
STOCKHOLMS STADS FASTIGHETSKONTOR

Tel. Stadshuset 54
Direkt linje K. 1122

BRODERNA LAGERSTROM OFFSET





